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A körön kívül
Hajléktalanság mindig is volt, látványos méreteket
azonban a rendszerváltás után öltött, mikor fel-
számolták a munkásszállókat és kollégiumokat. Ma
is van olyan hajléktalan, akinek azóta, vagyis több
mint tizenöt éve nincs hol laknia. Szociális képzés,
hajléktalangondozás a szocializmus alatt egyálta-
lán nem volt, mivel úgy gondolták, egy ilyen töké-
letes rendszerben nincsen rá szükség. Éveknek kel-
lett eltelni, mire az elsõ hajléktalanokat segítõ szer-
vezet mûködésbe léphetett.

– A hajléktalanságnak számos oka lehet – mondja
Hoffmann Kriszta, az Utcai Szociális Segítõk Egye-
sületének (USZSE) szakmai vezetõje. – A hajlékta-
lanok jelentõs hányada olyan fiatal, aki az állami
gondozásból kikerülve nem bír beilleszkedni a tár-
sadalomba. Sokan egyszerûen elszegényednek,
majd egyre inkább eladósodnak, és végül az utcán
kötnek ki.

– Elõfordulhat tehát, hogy egy értelmes, te-
hetséges ember hajléktalanná válik?

– A hajléktalanság nem intelligencia kérdése. Ez
nem egy választás. Vannak olyan csövesek, akik
közép- illetve felsõfokú végzettséggel rendelkez-

Az utca embere

Hajléktalanság a XXI. században

Ott vannak az aluljárókban, a lépcsõházakban,
a parkok padjain, beléjük botlunk mindenhol.
Botlásunk persze csak képletes, hiszen amint
meglátjuk õket, megpróbálunk a lehetõ legna-
gyobb távolságot tartva elmenni mellettük. El-
kerülni õket messzire, úgy tenni, mintha észre
sem vettük volna, hogy a koszos rongykupac
alatt egy ember fekszik.

nek. (A hajléktalanok
négy százaléka diplo-
más!) Persze van, aki
azért lesz hajléktalan,
mert alkoholista lett,
de a környezete ezt
nem tolerálta, és ki-
rakták az utcára. A haj-
léktalanok 95 százalé-
ka használ valamilyen
szert, de nagy részük
csak a hajléktalanná
válás után kezd inni. A
helyzet nem olyan
egyszerû, mint ahogy
azt az emberek gon-
dolják. Ha egyiküket
részegen látod, nem
lehet általánosítva azt

mondani, hogy „persze, azért hajléktalan, mert el-
itta a lakását!”, mert ez nem mindig van így. Egy-
szerûen azért isznak, hogy kevésbé fázzanak, vagy
ne érezzék az éhséget. Ezeket a szükségleteket tart-
ják a legfontosabbnak. Ez bizonyos szinten érthe-
tõ is, hiszen miért gondolna, mondjuk a fürdésre,
ha utána úgyis visszamegy a koszos, sötét aluljá-
róba.

– Próbálják leszoktatni õket, vagy elküldik
õket egy erre szako-
sodott szervezethez?

– Egyik sem – vág-
ja rá Pacsika Melinda,
aki az USZSE munka-
társaként nap mint nap
hajléktalan emberek-
kel dolgozik. – A szer-
használat, ami nagy-
részt alkoholfogyasz-
tást illetve cigarettá-
zást jelent, jellemzõ
probléma náluk, de
halott ötlet lenne meg-
próbálni leszoktatni
õket.

– Ki lehet kerülni
a körbõl? Fel lehet
állni és egy új életet
építeni?

– Nagyon nehéz,
de vannak fokozatok
– magyarázza Kriszta.
– Az éjjeli menhelyen,

de még inkább az átmeneti szálláson élõk számára
van elhelyezkedési lehetõség. Ki lehet kerülni a
körbõl, de csak keveseknek sikerül. Százból keve-
sebb, mint tíznek.

„Édes otthon”
Na, de mi is a különbség menhely és menhely

között? – kérdezhetjük.
Az ellátórendszer három lépcsõbõl tevõdik össze:

van utcai szolgálat, vagyis étel-, ruha- és takaró-
osztás, szociális gondozás, éjszakai menhely, aho-
va csak éjszakára térhetnek be és átmeneti szálló,
ahol már viszonylagos önállóságot élvezhetnek. Az
átmeneti szálló fizetõs, tehát a kliensnek – ahogy
a szociális szférában a hajléktalanokat nevezik –
mindenképp rendelkeznie kell állással vagy állandó
jövedelemmel (pl. nyugdíj). A hajléktalanok egyéb-
ként az államtól alig kapnak anyagi támogatást,
hacsak nem rokkantak, vagy nyugdíjas korúak. Az
önkormányzattól igénybe vehetõ juttatás húsz-
ezer forint egy teljes évre! Legtöbbjük guberál,
kéreget vagy „vasazik”, azaz fémhulladékot gyûjt,
hogy pénzhez jusson.

– Meglepõen hangzik, de õk nagyon könnyen
bele tudnak szokni ebbe az állapotba – mesél to-
vább Melinda. – Ismerek olyan hajléktalant, akinek
annyira magától értetõdõvé vált, hogy a kukából
eszik, hogy teljes komolysággal megkérdezte a
kolléganõmet, kér-e belõle.

A szociális segítõ szervezetek a lehetõ legtöb-
bet megteszik, hogy klienseiknek segítsenek, azon-
ban ez nem egyszerû, ha maguk sem engedik.

„CSÖVESEK” 12 Ó

Autózunk. Mindig, mindenhova… mindenki. Az
autózás mostanra már nemcsak létszükség, ha-
nem életforma is. A stílusosságnak egy bizo-
nyos válfaja, amelyhez nem elég csupán egy
rózsaszín plexikártya megszerzése, acélcsoda is
szükségeltetik, hiszen a gyöngybetûket vetõ író-
deák sem ér semmit a pennája nélkül.

Így van ez ebben az esetben is: ha már az enge-
dély megvan, kell valahonnan keríteni egy járóké-
pes autót is, amivel már a stílus rögös útján indul-
hatunk el zötyögve a megváltás felé. Itt jön az elsõ

igazi probléma, mert ugye ez
nem túl olcsó mulatság, nem
minden friss jogosítványos
engedhet a csábításnak, azon-
ban aki mindenképpen ki akar-
ja élvezni a vásárlás mennyei
örömeit, azt rendkívül széles
választék várja kezdve a pár
tízezer forintos rozsdás jár-
gányoktól, az eszményi La-
dákon át a milliós sportmodellekig. Akinek azon-
ban nem telik erre, – és a legtöbben így vannak
ezzel – nincs más választása, mint a családi igavo-
nó használata, aminek slusszkulcsáért rosszabb
esetben ádáz érvcsatákat kell vívni a családfõvel,
jobb esetben viszont szó nélkül zsebbe lehet csúsz-
tatni a hõn áhított kulcscsomót. Utóbbi esetben
már nem feltétlenül a felelõsségteljes szülõi minta

rajzolódik ki, de mindenkinek szíve joga eldönteni
kinek, mit és miért.

A jármûhasználat okai nagyon szerteágazóak.
Elõfordul, hogy a szülõ minden aggodalom nélkül
nyújtja át csemetéjének a forgalmit meg a kulcso-
kat, hiszen a gyermek úgyis vigyáz az autóra, mert
van esze… hisz iskolába jár. De egy óvatlan diszkó-
körben, partijáratban, amikor a többiek elõtt kell
szerepelni, a gázpedál valahogy könnyebbnek tû-
nik, meg hát ugye a haverokkal való rivalizálás is
növeli az adrenalinszintet, ezzel egyenes arányban
nõ a fordulat is. Aztán másnap elõkerülnek homá-
lyos képek, emléktöredékek az utazásról, megtûz-
delve egy kis gyorsulással, mutatványokkal meg a
ködös emlékek közt feltûnnek hihetetlennek tûnõ
sztorik is a másik vezetõ lepipálásának céljából.

Ez nem biztos, hogy olyan nagy baj, azonban a
magyar utak siralmas állapota könnyen válhat bal-
esetet okozójává, akár hétköznapi eseteknél is, de
még inkább az elõbb említett gyorsmeneteknél.
Nem kell a vezetõnek hibáznia, elegendõ mindösz-
sze nem észrevenni egy kisebb úthibát, amire rá-
hajtva bizony nem elképzelhetetlen a balszeren-
csés kimenetel. A kátyú nem kérdez, hanem büntet.

Ha az úthálózat jobb minõségû lenne, akkor a
mai autók többségének nagyobb létjogosultsága
lenne. Ezek teljesítményét ugyanis nem az itthoni
viszonyokra pozicionálták. Még a legolcsóbbak is
képesek könnyedén átlépni a Magyarországon ér-
vényben lévõ korlátozásokat, a nagyobb teljesít-
ményûekrõl nem is beszélve. A gyors autó sokkal
jobban passzol a széles, tökéletesen sík aszfaltra.
A szituáció hasonlít a vasúti közlekedés esetére: a
hipergyors francia TGV-vonatot sem engedik rá a
korszerûtlen, vicinális sínpályára, csakis nagyse-
bességû felépítményre.

Példaértékû lehet a németországi helyzet, ott
ugyanis az autópályán nincs limit, de ennek meg-
felelõen úgy van megépítve az útburkolat, hogy
arra minimum egy évtizedig ne érkezzen panasz. A
„fritzek” gyorsan hajtanak, a balesetveszély mégis
jelentõen kisebb, ráadásul még udvariasabbak is
számos morális toprongy honfitársunknál. Ott va-
lahogy sokkal korrektebb a légkör, mondhatni tel-
jesen más, mint itthon.

Ezt látva nyilvánvalóvá válik, mi a megoldás: a
biztonságos autózáshoz szükséges feltételek rész-
leges hiányában a kicsit körültekintõbb közlekedés
jótékony hatással lenne a balesetek statisztikájára,
és ami talán még fontosabb, a közlekedési morál is
fejlõdne – természetesen pozitív irányba. Nem kell
több, csak józan ész és más semmi.

CSIZSEK ÁDÁM

Hétköznapi aszfaltbetyárok
Rövid összefoglalás a magyar autós életrõl és kultúráról
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Z E N E + B Ó N AÉ D E S  O T T H O N

À La Bárdos A Bárdos László
Gimnázium élménymagazinja. Megjele-
nik ötször egy tanévben. XIX. évfolyam,
2006. farsangi szám. Szerkesztõk: Csi-
zsek Ádám, Papp Márton. Munkatársak:
Barcs Bence, Frankó Kálmán, Kaszián
Ábel, Szûcs Ágnes, Mikula Ildikó, Szabó
Renáta. Multimédia: Orbán Zita. Felelõs
szerkesztõ és fotóriporter: Nagy Tamás.
Felelõs kiadó: Sándor János igazgató. A
lap címe: Bárdos László Gimnázium.
2800 Tatabánysa, Gál István-ltp. 701. Te-
lefon: 34/311-749 E-mail: alabardos@
blg.sulinet.hu, nohab008@ freemail.hu
• Ismételten felhívjuk az olvasók figyel-
mét, hogy a korrekt tájékoztatás jegyé-
ben minden cikknek publicitást biztosí-
tunk, még akkor is, ha annak tartalmá-
val a szerkesztõség nem azonosul. •

Ajánló
15 Multimédia-melléklet!
Cédémellékletünkön cikkek, képek és zenék
sokaságából válogathat magának  a Ked-
ves Olvasó.

7 Kicsi láng
Tradíció és reform érdekes ötvözete volt az
adventi mûsor. SZÛCS ÁGNES különvéleménye

4–5 Ballagavató
A legszebb diákünnep idén óriási közönség
elõtt zajlott. Beszámoló „kívülrõl” és  a szín-
falak mögül. A cédén a beszédek is!

11 Putri diszkók, neonfényes éjek
Hol vannak már a kilencvenes évek?

Se despertó ba~nado en sudor
Y un frío interno le estremeció
Se hizo la luz, y en su cama junto a él…
Vio a esa mujer!

Fue como aquel beso que no dio
Como ese “Te Quiero” que negó
Llegó la hora de echar cuentas y el lloró

Tu representas a todo ese horror
Que enferma y mata el planeta
Al condenarme
Abortaste también tu perdón

Yo soy el aire, la brisa y el mar
Y el Amazonas que, herido…
Sangra por vuestra ambición
Yo soy parte de él

Todo mal que me hagas, a ti te lo harás
Pues la Tierra es tu hogar
Y al igual que amar, también se castigar
La venganza de Gaia tendrás

Toda su vida ante el desfiló
Vio su ni~nez, no se reconoció
Que su inocencia murió por su ambición
¡¡La asesinó!!

Aparecieron en su mansión
Un ciervo anciano y un halcón,
Un bosque quemado y un sauce llorón

DALSZÖVEGFORDÍTÓ VERSENY
Régi szokásunkhoz híven dalszövegfordító
versenyt hirdetünk a Mägo de Oz egyik is-
mert slágere, a La venganza de Gaia címû dal
spanyol szövegéhez. Leadási határidõ: márci-
us 3., péntek. A legjobb megoldásokat követ-
kezõ számunkban közöljük, és készítõiket ér-
tékes nyereményekkel díjazzuk!

Esto es un juicio y éste el tribunal
Que ha de condenar tu usura
El ozono es el fiscal y una ballena el juez
Un río contaminado en pie
Hace pasar al jurado
Formando por la justicia, el amor
Y algún pez

Todo mal que me hagas, a ti te lo harás
Pues la Tierra es tu hogar
Y al igual que amar, también se castigar
La venganza de Gaia tendrás

Busca una nutria a su amor y ve
Que la acaban de asesinar
Ha muerto a golpes de sin razón
Solo querían su piel
Y no entiende porqué, si ellos tienen piel
Matan por otra tener
Le intenta despertar, pues va a amanecer
Y han quedado en ver salir el sol

Has de pagar y este tribunal
Te condena a un árbol ser
Y cuando tengas sed, sólo de beber
Lluvia ácida tú tendrás
Y la nutria lloró, pues vio que su amor
De nuevo tenía piel
Y el sol se despertó y corrieron a ver
Un nuevo amanecer…
¡¡Y el mar sonrió!!

Cuentan que tras una tormenta ayer
El viento derribó a un árbol
Y que su tronco, de casa sirvió a un castor

Todo mal que me hagas, a ti te lo harás
Pues la Tierra es tu hogar
Y al igual que amar, también se castigar
La venganza de Gaia tendrás…

voltak öltözve, mintha most szálltak volna le egy
vitorlásról. Számomra meglepõ volt, mikor a Fies-
ta Pagana közben egy ürge ugrott be a színpadra,
férfi nemi szervnek öltözve, és ott ugrált a szám
végéig. Ez is a show része volt, bár én furcsának
tartottam. Ha minden igaz, a mellékelt cédén találtok
egy képet az úriemberrõl, hát módfelett vicces…

Remélem, hogy Ozék nem a „csúcson kell ab-
bahagyni”-elvet vallják, mert akkor a Gaia II turné-
val feloszlana a zenekar. Hogy innen hová lehet
még fejlõdni, azt én nem tudom megítélni. De ha a
fiúk még tovább tudnak fejlõdni, akkor le a kalap-
pal elõttük. A jelek szerint a Gaia II a nemzetközi
ismertséget is meghozta nekik, ám ez is csak egy

tavaszi latin-amerikai turnét jelent. Nem tudni,
hogy mikor veszi célba Európát a csapat, de egy
biztos: én mindenképp ott leszek a koncertjükön.

Most több nem jut róluk az eszembe. Az újság-
hoz mellékelt cédére a banda legjobb számait igye-
keztem összegyûjteni, ám fájó szívvel így is kima-
rad néhány nagy kedvencem. Ennek a bandának a
világ könnyûzenei élvonalában lenne a helye!

Nemcsak egy újság

Mit is írhatnék talán utoljára abba
az újságba, amelyik szinte teljesen
megváltoztatta az iskola megíté-
lését diákéveim alatt. Nemcsak egy
tanár felügyeletével és minden erõ-
bedobásával összetartott csapat
munkája alatt készülõ folyóirat ez,
hanem maga a Bárdos László Gim-
názium – minden ízéig-véréig. A tü-
kör, amely nem takarható le sem-
milyen lepellel vagy bármiféle más
dologgal. – ZSOMBOLYAY PÉTER írása

Sokszor elgondolkodtam arról,
hogy mi is történt volna velem, ha
nem kezdek el cikkeket írni az À La
Bárdosba, és nem vonz magához a
Nagy Tamás tanár úr által gerjesztett
mágneses, valamit mindig csinálni aka-
ró diáktömörülés. Nem tudom, de biz-
tos, hogy ez így volt jó. Megtanul-
tam a véleményemet formába és
szavakba önteni, azzal, hogy szer-
kesztõvé váltam, egy csapattal együtt-
mûködni és felelõs szerepet betölte-
ni. Ugyanis nálam az À La bárdos nem
csak egy újságot jelent, amelyben néha
megjelenik egy-egy szaftos cikk egy
lázadó diáktól, vagy amelyben sok-
szor tanárokat megbotránkoztató so-
rok lelhetõk fel, nem is az újság, amit
sokan csak azért vesznek meg, mert
még a büfében is hozzá lehet jutni,
vagy mert a Nagy Tamás tanár úr ked-
vesebben mosolyog rájuk, ha a töri-
órán ezt rakják az asztalukra. Ehhez
az újsághoz nekem rengeteg emlé-
kem kötõdik, melyek megszépítik a
kevésbé kellemes pillanatokat is.

Emlékszem, hogy amikor elsõ, nem
éppen diákújságba való cikkem meg-
jelent (Abusir titka), még a Tanár Úr
régi osztálya (Tóth Annamária, Mezei
Tamás, Bogyó Dávid) szerkesztette az
újságot. Aztán egy ideig volt osztály-
társam, Ámon Katalin, Nagy Szilicsán
Eszter és Tóth Enikõ rezsimje hatá-
rozta meg a lap szellemiségét, majd
következett az aranykornak mond-
ható „nagykoalíció” Gubányi Réka,
Kocsis Veronika, Varga Máté és jó-
magam társulásával. Ebben az idõ-
ben volt a legtöbb tagja a szerkesz-
tõségnek, és Papp Márton csatlako-
zásával kiteljesedett a csapat. Min-
den feladatot felosztottunk, és õszintén
mondhatom, hogy szerettük ezt csi-
nálni. Sokszor voltak kisebb össze-
zörrenések, de ilyesmi melyik mun-
kacsapatban nem fordulhat elõ?

Aztán lassan kezdett ismét meg-
újulni a lap szerzõinek köre. Orbán
Zita, Kaszián Ábel és Csizsek Ádám
felfrissülést hoztak a már kissé „ki-
égett” aranycsapat köreibe. Hama-
rosan átvették a vezetõ szerepet, és
néhány „nagy öreg” (elsõsorban Ámon

Kati és Varga Máté) „legalizálta” a
Frankó Kálmán film- és társadalom-
filozófiai írásaival fémjelzett, általam
„forradalminak” tartott helyzetet. Ez
teljesedett ki az elõzõ évben, és utó-
rengései gondoskodnak napjainkban
is az À La Bárdos népszerûségérõl.

Még rengeteg név és rengeteg
esemény, téma, cikk kötõdik az új-
sághoz. A lap grafikái korábban Szi-
lágyi Balázsnak (Micóka), késõbb Ke-
resztesi Botondnak (Krajczár) vol-
tak köszönhetõk. Jól emlékszem Bö-
szörményi Balázs (Bazsef) színes és
egészen különleges stílusú cikkeire,
Barcs Bence (BB) sport-, szájber- és
rocktudósításaira vagy Csizsek Ádám
(Evo) autómániás értekezéseire. Újab-
ban Szabó Renáta és Mikula Ildikó
riportjai keltettek többször közfel-
tûnést. Ha ezekre a cikkekre gondo-
lok, egész Bárdos-pályafutásom meg-
elevenedik. A Trefort tudományos di-
ákkör alapító tagjai „furcsa módon”
mind lapszerkesztõk voltak – aho-
gyan a késõbbi tagjai is. Tudományos
konferenciákat, iskolai rendezvénye-
ket szerveztünk, ünnepi mûsorokat
és filmeket készítettünk. Ezek írói,
szereplõi, rendezõi és közremûködõi

általában az À La Bárdos munkatár-
sai voltak.

Remélem, sikerült bebizonyítanom,
hogy az À La Bárdos nem csupán egy
újság. Annál sokkal fontosabb. Össze-
tartja és ösztönzi a Bárdos-fiatalsá-
got, hogy felfedezhessék magukat
sokkal szélesebb perspektívák kere-
tei között is. Hogy megtapasztalhas-
sák, a középiskola nem csak a mono-
ton tanórákról, fapados felkészülés-
rõl vagy a menzáról szól. A középis-
kola arra való, hogy felfedezzük
önmagunkat, hogy rájöjjünk, mit is
szeretnénk igazából csinálni. Az álta-
lam megélt és fölvázolt újságtörté-
net hõs- és aranykorából, a „palota-
forradalom” utáni újkorából is voltak
diákok, akik megnyerték a DUE „az
év diákújságírója” díját, és a lap – más
elismerések mellett – kétszer is el-
nyerte „az év diákújságja” díjat.

Mint minden diák, hamarosan mi
is elmegyünk. De örökre megõrizzük
az À La Bárdos emlékét. Köszönettel
búcsúzunk tõle, mert megmutatta
nekünk, hogy hogyan lehet merész ál-
mokat szövögetni.

Életemnek ezen idõszakára min-
dig örömmel fogok visszaemlékezni.

A 2005. évi kemény mag ezúttal nem Edda-koncertre készül FOTÓ: NAGY TAMÁS

A KÉPEK FORRÁSA: INTERNET

Schamberger révén ismertem meg Balatongyö-
rökön ‘99-ben. Én tudtam jó képet vágni hozzá, de
a világ nem igazán tudta hogyan viszonyuljon a
Nirvanához a zsenge ezerkilencszázkilencvenegy-
ben. Schamberger betette a magnóba az eredeti
Nevermindot, és hallgatgattuk. Curt Cobain síron
túlról feketemisézett az albumon. Ez nekem akkor
nagyon tetszett.

Ma már nem tetszik. Az Oasis más húrokat pen-
getett. Annak ellenére, hogy Liam és Noel Gallagher
nem rendszeresen fürdenek, még mindig a legna-
gyobb zenészek a kilencvenes években. Már csak
azért is, mert a Bravo magazinban lemezeik mindig
csak közepes minõsítést kaptak. Nyilván a kor-
szellem akkor ennyire értékelhette az olyan szá-
mokat, mint a Masterplan, a Live Forever, a Cigarettes
& Alcohol, a Don’t look back in anger. Mondom,
mindig közepesek voltak, legalábbis itt, az ekkora
már kõkeményen bányásznap hangulatú kis Ma-
gyarországon. Nem is nagyon jöttek erre. Nem lett
volna ki elõtt bemutatni, hogy olyan hangszerek-
kel is lehet zenét csinálni, mint mondjuk a gitár.
Meg amúgy se találták volna meg a közös hangot
egy szellemi légópincében megrekedt, kredenc
közeli nagy általánossal. Helyettük viszont höm-
pölygött, áradt be a szennyes csatornalé.

Isten minden korban más csatornán veszi fel a
kapcsolatot az emberrel. Mindig más arcát fordít-
ja felénk, más nyelven szólítja meg az embert. A
kredenc közeli, szaftszagban pállott kisemberhez
nem fog például ógörögül szólni. Nem fogja minõ-
séggel bemattolni, mert belátóbb annál. Ha neki
úgy tetszik, és ha elvárás, konyhanyelven is beszél,
mondjuk középfokon. A kilencvenes években leg-
inkább erre volt példa.

FRANKÓ KÁLMÁN

11 Ó
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melyek ráadásul sokszor szándékosan lehetetle-
nek. Lásd: „Mikor volt cserkész világdzsembori
helyszíne Atakotoki (Bissau-Guinea)?” Tessék?

Sokkal személyre szabottabb, precízebben szer-
kesztett, bár a csapatjáték hiányából következõen
magányos farkasok által preferált a www.kviz-
part.hu. Bár a neve játékos (értitek, nem vízpart,
hanem kvizpart), ez mégis egy véresen komoly
vetélkedõ, ezúttal az idõvel és a limitált hibázási
lehetõséggel a túloldalon. Belátásunk szerint vá-
laszthatunk témát, melyben a megmérettetést kí-
vánjuk. Benziszag-buzik az autók történelmében
vájhatják magukat könyékig, leendõ szamurájok
pedig akár a fantasztikusan érdekes és tanulságos
írásjelek, a „kandzsik” rejtelmeibe áshatják be ma-
gukat, hogy aztán harakirit követhessenek el, ha
az évi ranglistán két ponttal elmaradtak fekete
öves, négydanos kungfu-mester barátjuktól.

Ha már a testmozgásnál tartunk, evezzünk a
küzdõsportok mezejérõl csendesebb vizekre, a lab-
dajátékok paradicsomába. A www.startlapjatek.hu
érdekfeszítõ szórakozást és kikapcsolódást kínál
az „a futás súlyosan károsítja Ön környezete egész-
ségét” feliratú pólóban a bõrfotelben ücsörgõ,
Norbi szalonnát zsíros arcába tömõ alsó tízezer
passzív elemeinek. E helyen akár törött lábbal, vagy
fél fejjel is vívhatunk izzadtságszagú, aranygólig
és utolsó vérig tartó focimeccseket, de ugyanígy
vívhatunk ádáz pingpongcsatákat a neves(?) ko-
reai, hússzoros vébégyõztes Hong-Bo-Csao-Kin,
vagy épp a mesebeli Forrest Gump ellen.

Aki úgy érzi, túlságosan elvetemült dolog a friss
levegõn történõ ugrándozás helyett a dohos szo-
bában punnyadva élvezkedni nagyszerû szabad-
rúgásainkon, lecsapásainkon, annak a szelídebb,
ülést, s csupán szellemi erõfeszítést igénylõ szóra-
kozás jegyében adott a fekete-fehér kockás idõ-
töltés (értsd: sakk) a www.jojatek.hu honlapon.
Itt csak hozzánk hasonlatos androidokkal küzdhe-
tünk, akik mind kezdõnek vallják magukat, közben
pedig tízbõl tizenegyszer fél kézzel verik Lékót
susztermattal. Vagy én vagyok gyér.

Az itt bemutatott honlapokról érdemi infor-
máció tulajdonképpen nem, vagy alig hangzott el,
inkább a kedvcsinálás volt a célom. Egyik virtuális
partnerem (akit egyébként hús-vér alakban soha
nem is láttam még) tanácsa szerint írhattam volna
egy cikket, mely minimum három oldal terjedelmû,
s kizárólag linkekbõl állna, így elkerülve a részre-
hajlás, s a szubjektum kilengéseit. Ehelyett úgy
gondolom, ha valaki eljutott odáig, hogy nem cso-
dálkozik azon, ha az egere nem fogadja el az eléra-
kott apró, olajos magvakat, s még a kizárólag neki
facsart updéjt grépfrút levet sem issza meg rend-
szeresen, az talán érdemesnek találja az életünket
menthetetlenül behálózó pókot (web=háló) a kö-
zelebbi ismerkedésre.

Ha valami nem tetszik, akkor meg ott a „gugli”
(www.google.com), mely keresõ a legaljasabb val-
latásra is igyekszik legjobb formáját hozva kiszol-
gálni igényinket, s olthatatlan tudásszomjunkat,
erre mi sem lehetne nagyszerûbb példa, minthogy
még a „keresztanyám térde kalácsa” is fellelhetõ
általa. (Persze mindenki saját keresztanyjáé).

Ennél többet pedig senki nem kívánhat, ez már
maga a Kánaán.

KASZIÁN ÁBEL

Iskolánkban a legtöbb tanuló házi dolgozatok,
kiselõadások elkészítéséhez, tanuláshoz hasz-
nálja a számítógépet. Ám a 11.b osztály több
tanulója, nem igazán e célból ül nap mint nap a
gép elõtt. Megszállott online-játékosok, ami lé-
nyegében annyit tesz, hogy a világ másik pont-
jain élõ emberekkel harcolnak, a legkülönfé-
lébb játékokban. Megannyi más mellett errõl is
faggattam Speier Balázst és Mecseki Csabát.

À LA BÁRDOS: – Mikor és hogyan kezdõdött a
játékszenvedély?

– A gép ellen korábban is játszottam, de csak
azóta nyomom a hálózaton, mióta 2002-ben be-
kötötték hozzánk az internetet – reflektált elsõ-
ként a kérdésre Csaba. – Akkor léptem úgymond
„magasabb szintre”, akkor kezdtem el élõ, gondol-
kodó emberek ellen játszani. Az aktív játékot nagy-
jából egy éve ûzöm.

– Nálam is valami hasonló mozdult meg a „csel-
ló” bekötésekor, bár én eleinte nem foglalkoztam
annyit a dologgal – mesélte Balázs. – Aztán a Soldier
of Fortune 2 játék lett a végzetem…

– Egy hús-vér ellenfél teljesen más, mint a gép.
A gépi ellenfél sablonos megoldásokat alkalmaz,
és ha sokat játszottál, már elõre tudhatod, mire
mit reagál. Ezzel szemben a gondolkodó ellenfelek
kiszámíthatatlanok, teljesen olyan, mintha igazi
katonák ellen harcolnál. Ezért is van olyan nagy
kultusza az online játékoknak, más néven az e-
sportnak – magyarázta Csaba.

– És milyen eredményeket értetek eddig el?
– Mindketten azonos játékért rajongtunk, ez a

Call of Duty volt. Természetesen csatlakoztunk a
legnagyobb magyar szervezethez, egy úgyneve-
zett „klánhoz”, amely Európa-szerte elismert volt.
Általában az elsõ tízben voltunk a ranglistán, de
megízlelhettük az elsõ hely ízét is. Ezenkívül több
magyar és külföldi kupában is diadalmaskodtunk.

– És a szüleitek hogyan viselik, hogy drága-
ságuk egész délután ki sem mászik a gép elõl?

– Az én szüleim elég rosszul tûrték – kezdte
Balázs. – Egy nap négy-öt órát játszottam, közben
csapkodtam, káromkodtam… Többször próbáltak
leállítani, de a fanatizmusom tovább vitt. Aztán
egyszer csak úgy döntöttem: elég volt. November
óta leszálltam a netrõl.

– Én többet játszom a játékkal, mint régebben
Balázs, és mivel a gép elõtt ülve ugyanazokat a
tüneteket produkálom, mint õ, így érthetõ, ha a
szüleim nem nézik jó szemmel – ismerte el Csabi.

– Hogyan „fajulhattak” idáig a dolgok? Ez
egy folyamat következménye?

– Szerintem ez egyáltalán nem fajult el, az elért
eredmények, és a remek közösség miatt csináltuk
– folytatta az aktív versenyzõ.

– A „klánban” voltak tinédzserek, és családapák
is. Õket szinte jobban ismertem, mint az osztály-
társaimat, noha sosem láttam õket azelõtt. Együtt
harcoltunk más „klánok” ellen, naponta hármat-
négyet is megvívtunk. Aztán ezek száma fokoza-
tosan csökkent, ahogy a közösség kezdett szét-
hullani – idézte fel játékos közelmúltját Speier.

– Azt hallottam, hogy a számítógépezéssel

az ember teljesen elveszíti társadalmi kapcsolatait.
– Aki ezt gondolja, az tévhitben él. Az online

játékokra ez legalábbis semmiképpen sem igaz.
Rengeteg embert ismerhetsz meg ilyen úton, so-
kuk nagyon jó barátommá vált – vélte Csaba.

– S a tanulmányi eredményed nem romlott?
– Az nem csak a játék függvénye. Már akkor is

kemény játékos voltam, amikor a bizonyítványom-
mal még minden rendben volt. Az engem érdeklõ
tárgyakból pedig most sem vagyok gyengébb…

– Csaba, van-e még célod az online játékkal?
– A sima Call of Duty már kiment a divatból, így

a játék második részével nyomjuk tovább. Szeret-
nénk minél több kupát nyerni.

– Ugyanakkor jövõre itt a rém, az érettségi-
felvételi! Nem tartasz attól, hogy a játék annak
a rovására fog menni?

– Képes leszek türtõztetni magam a felkészülés
ideje alatt, ugyanis tisztában vagyok azzal, hogy az
érettségitõl a jövõm függ. Nem akarom lazán venni.

– Fiúk, köszönöm a beszélgetést! Csaba, ne-
ked pedig kívánom, hogy ne csak az online já-
tékban érj el sikereket! BARCS BENCE

Játék határok nélkül

Néhány ügynök, s akik
burokban születtek

A közelmúltban rendezték meg Budapesten a
37. Magyar Filmszemlét. Hazánk legnagyobb fil-
mes eseményén több mint száz magyar alkotást
vetítettek három helyszínen (Mammut mozi, Mil-
lenáris Fogadó, Uránia). A szemlére ellátogatók 28
nagyjátékfilmet, 40 dokumentumfilmet, 28 kísér-
leti- és kisjátékfilmet láthattak. A nyolcnapos döm-
pinget Szabó István Rokonok címû filmjének dísz-
bemutatója indította, ami többé-kevésbé megfe-
lelt a túl nagy várakozásoknak. Az eddigi szemlék-
hez képest változás, hogy idén a Szemletanácsnak
külföldi tagjai is voltak, elnöke viszont továbbra is
Janisch Attila maradt. Talán ezért idén a közönség
szerint is legjobbaknak ítélt filmek kapták a díja-
kat. A Taxidermia (Pálfi György rendezése) kapta
a legjobb filmnek járót, és az évek óta várt Fehér
tenyérért – sportfilm a tornászok kegyetlen vilá-
gáról – Hajdú Szabolcsot ítélték idén a legjobb ren-
dezõnek. Két olyan film ez, ami újra a nemzetközi
megbecsülés felé vezetheti az elmúlt évtizedek-
ben megtorpanni látszó magyar mozit, amire igen-
csak ráfér két ilyen ígéretesek tûnõ, fiatal rendezõ
tehetsége.

M
ETSZÕ, téli hideg volt, a  franc
 se akart szalagavatóra menni.

Aztán, mikor a Népház meleg, nyár-
idézõ levegõjében adom le a kabáto-
mat, és épp kezdem sikerrel meg-
gyõzni magam arról, hogy nincs is
jobb esti program, mint ez, kedvesen
közlik aranyos portás nénik a pult
másik oldaláról, hogy helyet foglalni
bizony még nem lehet. Sebaj, egy kis
állás közbeni beszélgetés senkinek
nem ártott még meg, hasznos is, ha
az aznapi tesióra elmaradt. Idõköz-
ben gyûlnek az emberek, nõ a hang-
zavar, de helyet foglalni bizony még
nem lehet. Hátam mögött Saci néni
viccelõdik a remek szervezésen egy
anyukával, majd – akárcsak a menny-
ország kapuja – az ajtók kitárulnak,
de alighogy lépek kettõt, hátrálhatok
is tizennyolcat, hiszen bentrõl hara-
gos arcú nénik tessékelik ki a töme-
get, hiszen félreértés történt, helyet
foglalni bizony még nem lehet. Na,
kezdem már unni a dolgot. Elõttem
egy vehemens fiatalember –, aki még
arra sem volt képes, hogy szabad-
idõruháját egy valamivel elegánsabbra
cserélje – magyarázza korszakalkotó

Ballagavató

elméletét a csordában vonuló mar-
hákról, figyelembe se véve azt, hogy
éppenséggel õ is közéjük tartozik.

Úgy állnak ott féloldalasan, mint
valami manökenek. Egyik láb egye-
nes, a másik enyhén behajlítva. Mat-
rózblúz, szoknya, hullámos vagy gön-
dör haj, ahogy a divat kívánja. Hátul
az öltönyös fiúk tekintgetnek, hátha
a sorok közt megpillanthatják azo-
kat, akik ma a legbüszkébbek rájuk.
Arcukon mosoly vibrál, néha egymás-
ra néznek, és talán eszükbe jut egy-
egy régi emlék. Pataki Gábor és Schwei-
ninger Péter, majd Nagy Tamás, az ás
osztályfõnök nevetteti meg õket. Ma
még minden olyan könnyed, talán
nem is gondolják, hogy néhány hó-
nap múlva egy tanteremben kell majd
ugyanígy állniuk.

Csak egy keskeny, zöld szövetda-
rab az egész, rajta sárga hímzés. De
nyolc év nyugtázása, egy bizonyít-
vány az élettõl, egy üzenet, hogy „cél-
ba fogsz érni, ha nem vigyázol”, egy
ereklye, ami késõbb majd sokat fog
jelenteni.

Az osztályfõnökök szemében el-
ismerés, a diákokéban boldogság.

Cserszton, kántri (illetve valami
más) és salsa. Mindenki a humor ol-
daláról közelítette meg ezt a kínos
problémát, próbálva enyhíteni vele a
lámpalázat. A színpadon kék meg pi-
ros ruhákban lányok táncolnak, a fiúk
pedig öltözékükkel hangsúlyozzák,
amit lehet. A bések nagyvilági fene-
gyerekekké, az ások latin hódítókká
változnak, a cések… nos, hát ez egy
érdekes dolog.

Elõadásukban egyfajta idõutazá-
son vehetünk részt: a vadnyugati John
Wayne megfenyegeti a sikongató
úrihölgyeket (akik késõbb ármányos
módon a Penge zenéjére fenékriszá-
ló 21. századi leányokká alakulnak át),
és egy mátrixos mozdulattal a más-
világra küldi James Bondot, majd pe-
dig beáll kántrit táncolni és iddogálni
amerikai barátai közé. De a legendák
sem örökéletûek, egy alacsony disz-
kószenzáció – név szerint Honey – õt
is képes legyõzni, ezzel meghódítva a
színpadot a modern elektronikus ze-
nének. Mindenkinek világos volt ez?

Vacsora. Bárdos. Menzahangulat.
Már vagy húsz perce ülünk a helyün-
kön, és mint jó keresztények, önmeg-
tartóztatást fogadva várjuk, hogy a
tizenegyedikes pincéreknek talán még
asztalbontás elõtt eszükbe jutunk,
míg szomszédaink jóízûen falatoznak.
A csoda megtörténik, elmormolok
magamban egy imát, majd a villát
rögtön az ölembe is ejtem, miközben
néhány szem rizst sikerül eredeti ren-
deltetési helyérõl a kevésbé szeren-
csés kék abroszra sodornom, köszön-
hetõen a rendkívül éles, EU-szabvány
késnek, ami vágás helyett csak taszi-
gálja a húst a tányéron.

Gyönyörû ruhaköltemények vo-
nulnak fel-le az aulában, alig gyõzöm
kapkodni a fejem ennyi szövetbe ölt

ezres láttán. De végül is, azt hiszem,
nincs ebben semmi kivetnivaló, hisz
egyszer majd magam is így leszek
felöltözve.

Amitõl mindenki fél. Vajon el fo-
gom gáncsolni az anyámat? Apám
tényleg tudja, mi az a keringõ, vagy
csak anyám fenyegette meg? Az
elsõ táncon még mindenki feszeng,
aztán lassacskán „feloldódik” a han-
gulat. Az egyszemélyes zenekar min-
denre képes: megugráltatja a végzõ-
söket, és még Józsi bácsi is beáll a kör
közepére. A jól bevált vonatozás nagy
sikert arat a diákok körében, a bál
inkább hasonlít egy kisiskolás far-
sanghoz, mint szalagavató bankett-
hez, de pont ez a lényeg. Hiába mond-
ják nekik: nem gyerekek már, de na-
gyon nem akarnak még felnõni.

ÍRTA: NÉMETH RÉKA

A SZALAGAVATÓ KÉPEIT VARGA FERENC KÉSZÍTETTE

Plusz-mínusz
egy szalag

A lányok szerint csodálatos volt
az ünnepség és a bál, a fiúk szerint
isteni volt a buli, a szülõk majd szét-
estek a gyönyörtõl, ahogy a végzõs
csemetére feltûzték a szalagot, a ta-
nárok pedig teljesítették a feladatot…
Megvolt a szalagavató. A gyönyörû-
en megkoreografált mûsor minden
szépségén túl zökkenõk is akadtak.
Nem háborús konfliktust elõidézõ né-
zeteltérésekrõl van szó, csupán ezek
is megtörténtek, és hozzátartoznak
a teljes kép megteremtéséhez.

Talán azzal mindenki tisztában van,
hogy eredetileg két héttel korábban
lett volna a szalagavató. Az idõpont
megváltoztatásának oka egyszerû: az
eredeti estén elõadást tartottak a
színházban. Néhány telefonos tár-
gyalás után megszületett a megol-

FOTÓ: NAGY TAMÁS
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Üvegtigris 2. – Pre-kultikum

Ízi rájder, öcsém!
Jó ideje köztudott volt, hogy az Üvegtigris címû
kultuszfilmnek folytatása is lesz. Elkészültét a kí-
váncsi közönség és a fanatikus rajongók tûkön ülve
várták.Nem is kellett túl sokáig fájdítani a hátsó-
kat, hiszen már hetekkel a megjelenés elõtt hozzá
lehetett jutni a különbözõ kalózkiadványokhoz. A
film készítõi több milliós kárról beszélnek.

Nem tagadom, nekem is lett volna lehetõsé-
gem egy „premier elõtti vetítésen” részt venni, de
inkább mégis multiélményt választottam – multi-

1990-ben Magyarországon (és egyszersmind a
keleti szektorban) hatalmas lehetõségek nyíl-
tak azok elõtt, akik beszéltek angolul. A Fal le-
bomlása után megnyílt az út nyugat felé a nyelv-
piacon is, az addig szinte monopolhelyzetben
lévõ orosz nyelvtanítást egy meggondolatlan
lépéssel a süllyesztõbe dobták. Azonban jó más-
fél évtizeddel a rendszerváltás után be kell lát-
nunk, az angol nyelvi piac betelt. Nem kell nagy
jóstehetség ahhoz, hogy lássuk, újabb tizenöt
éven belül hatalmas átalakulások várhatók a
magyarországi nyelvpiacon belül. Hogy ponto-
san milyen irányba is változik a ma még túlzott
angolcentrikusság, könnyen megjósolható, ha
gazdasági szempontból nézzük a világ elkövet-
kezõ másfél évtizedét.

Az ezredforduló utáni évekre olyannyira telí-
tetté vált a nyelvpiac az angol és német nyelvet
beszélõkkel, hogy az addig szinte biztos megélhe-
tést jelentõ két nyelv ismerete immár nem jelen-
tett pluszpontot egy állásinterjún sem, csak nem
ismerésük jelentett hátrányt. A munkapiac immár
alapkövetelménynek tartja az angol és/vagy (de
inkább elõbbi) a német nyelv tudását. Egyre több-
ször hangzik el a kérdés az „Angolul és németül
beszélek.” válaszra, hogy: „Igen? Ezen kívül?” Szó-
val mit még?

Egyértelmû, hogy annak, aki szeretne elhelyez-
kedni, elõre kell tekintenie. Nem véletlenül emlí-
tettük már a bevezetõben is az orosz nyelvet. A
Szovjetunió 1991-es felbomlása után majd másfél
évtized kellett az oroszoknak ahhoz, hogy talpra
állítsák, átalakítsák gazdaságukat, és újra betörje-
nek a világpiacra. Oroszország hatalmas területei
és Magyarországhoz való viszonylagos közelsége
révén tizenöt-húsz év múlva (egyes elemzõk még
ennél is rövidebb idõt jósolnak) sokkal fontosabb
piaca lesz a magyar árunak, mint jelenleg a nyu-
gat-európaiak. Európai Unió ide, Európai Unió oda…

Nagyon nehéznek tûnhet, ám kifizetõdõ a kínai
nyelv megtanulása is. Az indokok egyszerûek és
hasonlóak az oroszhoz: Kína hatalmas területtel
rendelkezik, és immár felzárkózott az Egyesült Ál-
lamok mögé (mellé?) a világgazdaságban, azaz a
Nagy Fal országának nyelvismerete is hatalmas
„adu” lehet bárki kezében.

Autógyártása és a techni-
kai világpiacon elfoglalt helye
miatt Japán szerepe sem elha-
nyagolható. A japán nyelv a kí-
naival nagyon távoli rokon, írá-
sukat tõlük vették át, csak sa-
ját nyelvükre alakították, egy-
szerûsítették azt, így bárki, aki
már barátkozott a kínai nyelv-
vel, nem fog elriadni a japántól
sem. Megtanulása szintén aján-
lott, fõleg Japán szerteágazó
nemzetközi kapcsolatai miatt.
Nem mehetünk el szó nélkül a
keleti nyelvek, de fõleg az arab
mellett sem. Egyes piackuta-

tók huszonöt év múlva hatalmas arab elõretörést
jósolnak, érdemes lehet tehát erõt és energiát szán-
ni ennek a nyelvnek a megtanulására, hiszen ki
tudja… Harminc évvel ezelõtt senki sem sejtette,
milyen jól járnak majd azok, akik anyanyelvi szin-
ten tanulták meg az angolt.

Orosz, japán, kínai, arab. Ezen négy nyelv közül
bármelyik ismerete olyan elõnyöket hordoz ma-
gában, mint a kilencvenes évek elején az angol. És
ha figyelmesen elolvassuk a felsorolást, rádöbbe-
nünk, hogy érdemes lenne átértelmezni a nyelvta-
nítást. Az már most is bizonyos, hogy a papírok kis
túlzással nem érnek semmit, a kommunikációs ké-
pesség a lényeg. Talán érdemes lenne az utóbbi
évek mostohagyermekét, az oroszt visszavezestni
az iskolák falain belülre, és kísérleti jelleggel beve-
zetni a japán–kínai–arab nyelvek oktatását.

Láthatjuk, hogy annak, aki boldogulni szeretne
egy évtized múlva, annak már nem németül, spa-
nyolul, franciául vagy olaszul kell tudnia (hiszen
ezek a piacok teljesen beteltek, és már nem lehet
erre terjeszkedni), hanem valamely keleti nyelven.
Hiszen nézzünk csak körül szûkebb hazánk ipari
parkjaiban! Egyre több a keleti cég, amelyeknél ha-
talmas elõnyt jelent, ha meg tudunk szólalni a cég-

vezetõk anyanyelvén.
Mindazok persze, akik tud-

nak németül, olaszul, spanyo-
lul, franciául, ne felejtsék el eze-
ket a nyelveket! Ahány nyel-
vet tud, annyiszor többet ér
az ember. De érdemes olyan
nyelvet is tanulni, ha már le-
het választani, ami kuriózum-
nak számít egy állásinterjún.

Nem állítjuk, hogy minden
jóslat teljes mértékben bevá-
lik. Azonban érdemes elgon-
dolkodni, és átgondolni a ma-
gyar piac lehetõségeit és a ke-
let felé nyitást. Érdemes…

PATAKI GÁBOR

HÁTTÉR
A rendszerváltás idõszakában a
Bárdosban nyolc orosz szakos ta-
nár tevékenykedett. Közülük ma
hárman aktívak még iskolánkban.
Az orosz nyelv tanítása 1998-ban
megszûnt. A tanárok általában
másik szakukat tanítják, néhá-
nyan átképezték magukat egy
másik nyelvre. Az iskola tanter-
vében ma is szerepel az orosz
mint nyelvválasztási lehetõség. A
kilencvenes években rövid ideig
– Albert János tanár úr révén –
még japánul is lehetett tanulni.

Moszkva, Vörös tér: Újra ismerkedünk FORRÁS: INTERNET

Go east!

Pár szó a nyelvpiac teljes átrendezõdésérõl Az én vesém a tiéd is
Gondolatok a transzplantációról

M
IT TEGYEN hazánkban az ember, ha nem sze-
retné, hogy halála után szervei egy másik

testben új életre keljenek? Ki kell töltenie egy nyom-
tatványt, és tiltakozása azonnal bekerül az Orszá-
gos Transzplantációs Nyilvántartásba. Ezzel fellé-
legezhet, hiszen biztos lehet afelõl, hogy szervei
vele együtt szállnak majd a sírba, pazar lakomát
biztosítva a kukacoknak, és még véletlenül sem
életet egy arra rászorulónak. Az, hogy miért nem
képes az ember megválni egy számára már ha-
szontalan vesétõl vagy májtól, ha jobb létre szen-
derül, sokféleképpen magyarázható.

Elõször is a szervátültetéssel kapcsolatos tör-
vények országonként változnak. Japánban például
mindaddig élõnek tekintik az embert, amíg ver a
szíve, ezért a donornak leginkább alkalmas agy-
halottak szerveit tilos felhasználni, még akkor is,
ha az alanynak semmi kifogása nem lenne ellene.
Magyarországon ilyen törvény nem él, és az em-
ber szerveinek kivételét - a kiskorúakat leszámít-
va- a családtagoknak nincs joga megakadályozni.
Az orvosok is jól tudják ezt, azonban gyakran eti-
kai szempontból kötelességüknek érzik a hozzá-
tartozók jóváhagyását kérni, amelyet sokszor nem
kapnak meg. Mindenki tudja, hogy agyhalálból még
nem tért vissza senki, de a kétségbeesett rokon
érthetõ módon nehezen bólint rá, hogy a bár gé-
pek által, de tulajdonképpen még lélegzõ és dobo-
gó szívû szerettétõl ilyen formán vegyék el az éle-
tet.

Nagyon sokan vallási meggyõzõdésbõl tiltakoz-
nak a transzplantáció ellen. 1967-ben a Jehova Ta-
núi egész egyszerûen kannibalizmusnak könyvel-
ték el a szervátültetést. Késõbb véleményük eny-
hült, és bár még ma sem nézik jó szemmel, a szer-
vek elfogadása és felajánlása már minden Tanú
szíve-joga. A vérátömlesztésrõl alkotott elképze-
léseik is hasonló változásokon mentek keresztül az
idõk folyamán, eleinte támogatták, majd kritikával
illették, azután megbélyegezték a vért adó, vagy
elfogadó személyeket. Késõbb vérátömlesztési-ti-
lalmat vezettek be, amely még a háziállatokat is
érintette. Ezt a törvényt mintegy harminc éve el-
törölték, így sem a Jehova Tanújának, sem kutyájá-
nak nem kell többé megtorlástól tartania, ha más
vérét fogadja a testébe.

Az iszlám szerint az élet a legfontosabb Allah
számára, ezért jóváhagyják a transzplantációt. Az

Christian Barnard az elsõ szívátültetést végzi

pénzért persze. De nem bánom, szerintem megér-
te. Bár a történet az elején döcögõsen indul, hirte-
len vesz egy nagy lendületet, és onnantól a poé-
nok áradata megállíthatatlan. A film elsõ pár per-
cében tablószerûen megjelennek az elõzõ rész
szereplõi, hátha valaki elfelejtette, ki kicsoda. Min-
denkirõl láthatunk egy rövidke képsort, ami igazá-
ból bõven elég is, hiszen ebben a képsorban meg-
van minden, amit arról a szereplõrõl tudni érde-
mes. Amit sajnáltam az az, hogy az elõzõ verzió-
ban elhangzó és azóta szállóigévé vált „ízi rájder,
öcsém, ízi, rájder!" -felkiáltás totál rossz helyre
került, elveszítette a poént. Ezt csak a film végén
sikerült elérnies. Persze teljesen érthetõ, hogy ezt
a mondatot muszáj volt már az elsõ öt percben
„elsütni", de szerintem megoldhatták volna stíl-
szerûbben is. Szerencsére annak ellenére, hogy
a karakterek mit sem változtak, a film egyáltalán
nem unalmas, tele van váratlan fordulatokkal és
komikus szituációkkal.

A film elsõ része hihetetlen karriert futott be
Magyarországon. Rajongói klubok alakultak, Üveg-
tigris-fesztiválokat rendeznek, mondatait a köz-
nyelvben szívesen idézik. Egy-egy híres beszólás
szállóigévé nõtte ki magát, pólókra nyomtatva,
autómatricaként találkozhatunk vele. A készítõk
ügyeltek arra, hogy most se okozzanak csalódást a
közönségnek.

Általában az egyrészesnek
szánt filmek folytatásai nem
szoktak jól sikerülni, de sze-
rencsére az Üvegtigris 2. ki-
vételt képez ez alól. Ahelyett,
hogy humora elcsépeltté vált
volna, kiforrott, és a film ked-
velõi az elsõ résznél egy sok-
kal jobb, sokkal kidolgozot-
tabb alkotást láthatnak. Az

élmény garantált, akár moziban, akár illegális ver-
zióban nézve. SZR
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Adalékok a kilencvenes évek zenei szubkultúrájához

A
HÜLYE haj állandó volt már a nyolcvanas évek-
ben is, nyilván nem áll ki a görcs egyhamar a

grimaszt felvett arcból, ne háborítsa fel az em-
bert, hogy átmenteni ezt is, ezeket a felháborítóan
hülye hajakat is, jóváhagyott szállítólevelekkel si-
került a kilencvenes évekbe. Ripacsok voltak napi-
renden a félmegoldások évtizedében, mindenféle
popzenésznek ismerhettük meg a lazán felskiccelt
pár számos életmûvét; a rossz frizura volt rá a
korona. De mindez nem volt elég, az ezerkilenc-
száznyolcvanas nagy bálabontásból maradt bõ-
ven, nem fújt ki az euroatlanti sóbiznisz lufi, valaki
suttyomban átcsempészte a generációs rossz íz-
lést; a haj még hagyján, de a ruhákért és a zenékért
már kötelezõ pironkodni. Lágyan vágta tarkón az
embert az elsõ New Kids on the Block-szám úgy
‘89-ben, és érezte, hogy nem csak az olajválsággal
és a délszláv háborúval kell szembenéznie majd
annak idején a kilencvenesekben. Valami archaikus
gépzörejekkel már ’72-ben megindult a látens egye-
sült nyolcvanas-kilencvenes évek à la Kraftwerk,
és ki is egyeztünk volna, ha ez az ügy ennyiben
maradt volna, de nem, nem maradt ennyiben, lásd
késõbb; mindenesetre a számítógépekhez akkor
még nem fûzõdõ köszönõ viszonynak és a hosszú
hajú, LSD-s, nyugati lennon-leninista testvériség-
nek köszönhetõen maradt még pár jó év, amelyet
számlájukra a classic rock visszasírt szellemi mû-
helyei írnak. Ellenben ki viszi el a balhét a kilencve-
nes évekért? Önképzõkörök, gittegyletek. Talán
saját maguk negédes légkörében arra ácsingóztak,
tolja már át õket valami rendezõ elv szûkebb kere-
tû évtizedbe, hogy ne egy Music Televisionös sze-
reposztó díványon dõljön el ízlése, érzése egy ép-
pen ebbe a korszakba belesorolódó nemzedéknek.
Ahogy Dinnyés Lajos mondta egykor: „Micsoda
ország az, ahol én lehetek a miniszterelnök”, egy
Backstreet Boys vagy egy NSYNC is belegondol-
hatott volna, hogy micsoda évtized az, ahol õk
lehetnek a vezetõ együttes. Mindegy, amíg akad
ideológusa a gagyinak, bólogat az ember az anti-
krisztus beszéde közben ritmikusan. És akad: min-
dig van egy öltönyös korporáció, aki a minden-
bóvli univerzália vitában szemrebbenés nélkül tud
díjat adni ennek a hülyeséget képviselõnek, és a
másik hülyeséget képviselõnek egyaránt, csak ne
tiszta forrásból kelljen meríteni a villógó vakuk elé,
a címlapokra. Akad a nagy számok törvénye alap-
ján, aki az akkor mit-miért-hogyan kánonját saját
bizonyítványának érzi, tehát magyarázza. Akkor
is, és utólag is. Kihantolja majd, és a rezgõ csont-
vázzá összeálló kultúrszilánkokat, kultúrhulladé-
kokat jó húsban levõ, egészséges embernek ha-
zudja be. És az évek távlatából csírázik bennünk a
kétség: bár a mélység lábvíznyi, nyilván erre volt
szüksége az akkor kredenc közeli kollektívjének. Ez
kellett.

Kellett, hogy egy illúzióval legyen kevesebb. Akit
Woodstockban nem tapostak el ’69-ben, azt elta-
posta a kilencvenes évek. Sikerült a maximum után
a minimumot is teljesíteni: valami eszement döm-
pinggel jöttek a törpék, a manók, a moncsicsik a

zenei életben, még most is látom. Ha álltam a busz-
megállóban a kilencvenes években, láttam lezajla-
ni a rossz ízlés kisded játékait, hogy mint veszi
bamba kiszolgálói közé a nagyobb fiúkat, a na-
gyobb lányokat. Fejre pontosan mondtam volna
meg, melyik manónak áldoz a sok szerencsétlen
közül az egyik, aki szólalni nem tudott gyönyörû-
ségében, látva csak részeiben is ezt a nagy, kínos
évtizedet. Ki emlékszik belõle valamire? Neonfé-
nyes éjszakák putri diszkókban, kaszálások, bá-
nyásznapok, szerelmek szövõdése agresszív tekin-
tetû kanok és sekélyes érzelmi kultúrájú jánkák
között a kilencvenes években, vajon melyik kor-
mányt vonják majd felelõségre ezért, ezek is a múlt
bûnei. Videodiszkón szocializálódott elvégre min-
den bicskei és tokodi Tiësto, õk rakták össze az
összmagyarországi sûrû, sötét éjszakákat. Video-
diszkón szocializálódni nem jó. Ekkor külföldön már
olyanok mentek, mint a Rythym is a Dancer, a Freed
from Desire, a Mr. Vain, ezeket honosították. Ha
Magyarországnak lenne naplója, erre a korszakra
lányos titokként bejegyezné, hogy ekkor szeretett
bele Indoeurópába. Dübörgött a dance magyar ol-
vasatban, hogy ebben a félmegoldásos átmenet
korban megkapja minden Kevin és Cintia a maga
magánmitológiáját hétvégére. Jöttek a nagy ne-
vek a gombokat nyomogatni, olyanok mint DJ
Sterbinszky, DJ Junior, Spigiboy, hogy a növendék
munkás-paraszt hatalomnak legyen milyen apro-
póból felzseléznie a haját. És akkor még nem ejtet-
tünk szót az Emergency House-ról, Hip-Hop Boyzról,
Carpe Diemrõl, Shy Guysról és más altáj-uráli hang-
zású együttesnevekrõl.

Persze voltak más utak is. ‘96–97-ben a Zolee
által feltett kérdés – „Na, ki a f…a gyerek?” – gene-
rációs kérdés lett. Benne mindig is azt szerettem,
hogy mert kirekesztõ lenni, legalább annyira, mint
most a Bëlga, mert volt mire. Én a Ki a f…a gyere-
ket elõször a Jenei Zolival hallgattam meg, akinek a
bátyja a Killerrel gyúr most az Etalonban. Akkori-
ban inkább a Keleti oldal, nyugati oldalt tanulgat-
tuk a Bravo magazin Rap-szövegelés rovatából a
Reicherttel, a Ki a f…a gyerek öndefiniáló tételeit
még túl akadémikusnak tartottam, nem elég exp-
resszívnek, mint mondjuk a Rossz vért. a világké-
pemre nem is volt akkor még formáló hatással.
Bár mindenki tudta az igazságot, hogy az országot
most ez a szám tartja össze, a mackónadrágos
bádibilderek, a tömbházak aljában csoportosuló
bandák ebben jutnak közös nevezõre. Hiába, kicsit
a nyolcadik kerület volt ’96-’97-ben egész Ma-
gyarország. Ezért érik már a szobra Zoleenak a
Baross utca és a Szigony utca sarkán.

’97 azért is érdekes volt, mert akkor vettem a
spárban az elsõ Bravo magazint. Nekem akkor kez-
dõdött a kilencvenes évek, de igazából nem ma-
radtam le semmirõl. Túl volt akkor már a világ tor-
nacipõs szõke Krisztusokon, Beverly Hills-i fejken-
dõs rockereken. Scatman Joe-n, Rednexen. Innen
volt még azonban a fiúcsapatokon, lánycsapato-
kon, r’n’b-soul elõadókon. Az igazi nímandokon.

A tornacipõs szõke Krisztust és együttesét a

Putri diszkók, neonfényes éjszakák
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Visszatekintés
a hatvanas évekre

Közép-Európában ebben az idõszak-
ban az irodalom a társadalmi, nem-
zeti, politikai célokat szolgálta, s a
kultúra szorosan összefonódott a po-
litikával, ez a függés a kommunista
rendszer korában volt a legerõsebb.
Sztálin halála után véget ért a sze-
mélyi kultusz idõszaka, melynek kö-
vetkezménye kisebb politikai enyhü-
lés volt, s ekkor kezdõdött a szocia-
lista országok kulturális és irodalmi
megújulása.

Ez a megújulás a filmekre is érvé-
nyes volt, gondoljunk csak a cseh „új
hullámra”, a világhírû rendezõkre: Jirí
Menzelre és Milos Formanra! A fil-
mek, színmûvek és az irodalom egy-
aránt társadalmi célokat is szolgál-
tak, a cseh közönség olvasott a so-
rok között, megfejtve az elmúlt idõ-
szakra vonatkozó burkolt politikai
célzásokat. Az irodalom felvirágzott
és igyekezett lépést tartani a nyu-
gat-európai irányzatokkal, ám a mo-
dernizálás mellett sajátos, hazai vo-
násait is megtartotta.

Hogy miért e rövid kitérõ? Egy-
szerû: ebben az idõszakban tûnt fel a
modern cseh irodalom utolsó nagy
nemzedéke, akiket Európa-szerte el-
ismer a közvélemény. Hogy kik is õk
valójában?

Havel és társaik
A hetvenes években Václav Havel
munkáit betiltották, s késõbb az ille-
gális ellenzék egyik vezetõjévé vált.
Mûvei: Kerti ünnepély, A leirat, A fi-
gyelem-összpontosítás csökkent le-
hetõsége. Valamennyi ún. abszurd
dráma, melynek lényege: szembesíti
a közönséget a lét értelmetlenségével,
s az embert tehetetlen lénynek te-
kinti, értelmetlen mûnyelvet teremt.

Bohumil Hrabal (1914–1997): az
egyik legnépszerûbb cseh író, elbe-
szélései és novellái tették nemzetkö-
zileg elismertté. Mûveit az utca és a
kocsma nyelve jellemzi, alakjai egye-
di stílusú, a mindennapos szürke élet-
bõl a fantázia világába emelkedõ embe-
rek. A Szigorúan ellenõrzött vona-
tok címû novelláját Jirí Menzel vitte
filmre, s Oscar-díjjal jutalmazták. Leg-
több mûve Magyarországon is meg-
jelent. Ezek fõleg elbeszéléskötetek,

Hrabal, Havel és követõik

A kortárs cseh irodalom
Azt mondom, kortárs, de valójában egy kicsit nagyobb
idõteret átfogó körültekintést próbálok összesûríte-
ni, a szocializmus korabeli prózától a mai, posztmo-
dern, szintén nagy vihart kavaró mûvekig.

pl.: Gyöngy a
mélyben, Bim-
bók, s egyetlen
regénye az Õfel-
sége pincére
voltam címmû
mûve.

Milan Kunde-
ra Franciaországba emigrált író, kö-
teteiben leginkább a cseh átlagpol-
gárokat és azok gondolatvilágát áb-
rázolja filozofikus mondanivalóval.
Ezeket az embereket helyezi különle-
ges környezetbe és helyzetbe. Több
mûvét cenzúrázták, mert a szocialis-
ta rendszer árnyoldalait jelentõsen ki-
fejtette. Témái a rendszer hierarchi-
ájából kitaszított fõhõsökrõl, emig-
rált polgárokról szólnak. Betiltott re-
gény volt a Tréfa és Az élet máshol
van. A Nevetséges szerelmek és a
Búcsúkeringõ szereplõi saját játékaik
áldozatává válnak, és néha morbid
dolgokra derül fény. (Pl.: a Búcsúke-
ringõben a meddõ nõket kúráló or-
vos saját spermájával gyógyítja kli-
enseit, így a város ifjú nemzedéké-
nek jelentõs része az orvosra hason-
lít). Késõbbi regényei, az Azonosság
és a Nemtudás az emigrált cseh ál-
lampolgárok életérõl és hazájukba vá-
gyódásról szólnak. „Mert a történe-
lem, mozgalmaival, háborúival, for-
radalmaival és ellenforradalmai-
val, nemzeti megaláztatásaival és
a többivel nem önmagában érdekli
a regényírót, mint lefestendõ, le-
leplezendõ, értelmezendõ tárgy; a
regényíró nem a történészek laká-
ja; ha elkápráztatja a történelem,
azért kápráztatja el, mert olyan,
mint egy fényszóró, amely az em-
beri létezés körül forog, és fényt
sugároz a létnek azokra a váratlan
lehetõségeire, amikor a történelem
mozdulatlan, nem valósulnak meg,
láthatatlanok és ismeretlenek ma-
radnak.” (A függöny)

•
A kortársak közül legjelentõsebb

talán Jirí Kratochvil, aki a posztmo-
dern prózát képviseli. Regényeiben
rengeteg az utalás más irodalmi mû-
vekre, de a cselekménye töredezett,
nehéz kibogozni a szálakat. Mûvei
megjelentetésére 1989 után nyílt le-
hetõsége. A Medveregény 1988-as, a
kilencvenes években több alkotását

– pl.: Az éjszakai tangó, Szerelmem,
posztmodern valamint Egy század-
végi nyár regénye – adták ki. 2000-
ben jelent meg a Szomorú Isten címû
mûve, mely már eltávolodott a poszt-
modern irányzatoktól. Mûveiben az
ellentétek képesek egymás mellett
élni, s hõseirõl nehéz eldönteni, való-
jában kicsodák.

Milos Urban mûvei: Kéziratok utol-
só pontja, Héttemplom, Hastrman, a
vizek fejedelme, Egy parlamenti kép-
viselõ emlékiratai, A katedrális árnya.

A Héttemplom neogótikus regény.

Fõhõse, aki magát egyszerûen csak
K.-nak nevezteti (mivel eredeti neve
örök gúny tárgya: Kvetoslav Swach),
történelemtanárnak készült, majd
rendõr lett. Ám nem tudott megvé-
deni egy személyt, így menesztették
munkakörébõl. Egy nap azonban vé-
get nem érõ harangozásra lesz figyel-
mes a Szent Apollonaris-templom-
ban. Kihívja a rendõrséget, és egy, a
harangnyelvhez kötözött embert ta-
lálnak. K. középkori templomok meg-
figyelésével tölti idejét. Prága törté-
nelmi épületeit lebontják, és helyük-
re újakat emelnek.

Egy nap azonban újra megbízást
kap: egy Gmünd nevû lovaggal kell
tartania, akinek hivatása megmente-
ni a történelmi csodákat Prágában, s
a városban történt különös gyilkos-
ságok alapján kezdi el nyomozását.
K. egy napjainkbeli Don Quijote, a
társadalmat és a várost romlottnak

látja, ezért is furcsállja, amikor Gmünd
anélkül, hogy ismerné õt, megosztja
vele gondolatait, melyek ugyanazt
tükrözik, amit maga K. is gondol.

„Amint látja, a Vencel tér egy há-
romnegyed kilométer hosszú nudli,
és igaz, ami igaz, legalább egy gö-
rög agora szerepét betölti. De mi-
képpen lehetséges az, hogy egyet-
len temploma sincs? A Hófehér Ma-
donna temploma egy kõhajításnyi-
ra van, de a térrõl nem láthatja az
ember, akárhogy tekergeti is a nya-
kát. És nem látni a Szent Henrik-
templomot sem, a Na prí-kopén lévõ
Szent Kereszt templomát pedig még
úgy se, az Prága legészrevehetet-
lenebb bazilikája. Amit a szem nem
lát, azért a szív sem fáj. Egyálta-
lán nem vagyok meglepve, hogy Prá-
ga az elmúlt évszázadban ilyen ha-
nyatlásnak indult. A csúf város csúf
embereket fogan.”

Petra Hulová fiatal, emberi kap-
csolatokat boncolgató írónõ, elsõ re-
génye 21 éves korában jelent meg,
Nagyanyám emlékezete címmel,
mely megjelenésének évében a leg-
jobb könyvnek minõsült. A regény
alapjául egy mongóliai utazás szol-
gál. Dolgorma, a régi tudást képvise-
lõ nagyanya, valamint lánya és an-
nak férje és négy gyermekük. Az ol-
vasó szeme láttára esik szét a család:
váratlanul meghal a nagymama, s
nem marad ideje tudását átadni, a
gyerekek közül kettõ a városba kerül,
kettõ a sztyeppén marad a tradicio-
nális asszonyszerepben.

Petra Hulová másik regénye A ho-
mályos üvegen át címet viseli, s szin-
tén egy szétesõben lévõ családról
szól. Az egyes részeket a család tagjai
mesélik el: az egymástól eltávolodott
szülõk és szülõktõl eltávolodott gye-
rek. Érdekes, hogy a házaspár felme-
nõi is elváltak, a pár majdnem a válás
szintjén van, fiuk pedig szintén külön
él feleségétõl és gyermekétõl. A fe-
leség úgy érzi, házassága elfásult,
minden nap ugyanúgy telik, ezért be-
iratkozik egy csoportterápiás tanfo-
lyamra, ahol mindenkit meghallgat-
nak, de szembesítik az embert a saját
hibáival. Persze õ úgy érzi, ott nem
ismerik ki igazán. A történet érdekes
jelenete, amikor hazafelé tart újdon-
sült barátnõjével, és megpillantja fiát,
aki az érdektelenségbõl lassan süllyed
az alkoholizmus szintjére: egy kút
mellett fekszik, enyhén ittas állapot-
ban, de anyja nem megy oda hozzá,
mert rossz fényt vetne rá. A kortárs
cseh írónõk regényeiben egyébként a
nõk megváltozott társadalmi helyze-
te, és ennek problémái jellemzõen
jelen vannak.

„Várom, hogy a tavasz felöltöz-
tesse a fákat, kisarjassza hagy-
máikból a virágokat, hátha talán
az én ráncaimból is kiradíroz egy-
kettõt. Hisz az élet olyan körfor-
gás, ami más sorrendben ugyan, de
visszahozza a régi dolgokat.” „Néha
azonban engem is elkap a vágy…
A polcról aztán leveszek egy-egy
perforált zacskóba csomagolt drá-
ga sajtot, és széttrancsírozom az
ujjaim között, és visszarakom a
helyére. Majd egy másikat a zse-
bembe dugok, és átsétálok a kasz-
szák között. Még soha nem kap-
tak el. A matt könyvborítókat a
körmömmel szoktam néha megje-
lölni. Belevésem a monogramomat.
Hogy ott jártam, és ennek nyoma
is maradjon.”
VÁLOGATTA MIKULA ILDIKÓ
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A magyarság zenei
géniusza

„Én részemrõl egész életemben
minden téren, mindenkor és min-
den módon egy célt fogok szol-
gálni: a magyar nemzet és a ma-
gyar haza javát.” (Bartók Béla)

Százhuszonöt éve, 1881. március
25-én született a magyar és egyete-
mes zenetörténet egyik kimagasló
alakja, Bartók Béla. Egész családja éle-
tét meghatározta a zene, a zene sze-
retete. Apai nagyanyja, Ronkovics
Matild szenvedélyesen szerette a ze-
nét és jól zongorázott. Édesapja, idõ-

A legragyogóbb
csodagyerek

Az tényleg rég volt! De mi is volt?
Valami rémlik… Valahol olvastam…
vagy énekórán hallottam? A legra-
gyogóbb csillag? Született tehetség?
Híres mûvész?... Hát persze! 1756.
január 27-én, Salzburgban született
Wolfgang Amadeus Mozart.

Bartók és Mozart jubileumán

Míg én ötévesen a leghosszabb
hajú barbiért könyörögtem, és min-
dennap megjártam a háromutcányi
távot az óvodáig és vissza, addig a
felülmúlhatatlan osztrák csodagye-
rek gyorsan komponált egy kis éji
zenét, beugrott Bécsbe Mária Terká-
hoz, és fél Európát végigturnézta.
Sokat köszönhetett szüleinek: Leo-
pold Mozartnak és Anne Marie Pertl-
nek, hisz õk vezették be a muzsika
világába. Mint a korszak partifelelõse,
magánünnepek tartozéka lett, és szó-
rakoztató zenéivel táncba csalogat-
ta a vendégeket.

Késõbb kiruccant Itáliába, ahol éle-
te legszebb éveit töltötte. 1785-ben

megismerkedett a nála jóval idõsebb
Haydnnel, és a röpke huszonöt év
korkülönbség ellenére igazán jó ba-
rátok lettek.

Beethoven is találkozott Mozart-
tal, aki tanítványának fogadta az ak-
kor tizenhat éves fiút. Mindketten jó
korán kezdték! Tudhattak valamit!
Mozart félkézzel írta zongora- és
hegedûszonátáit, versenymûveit, szim-
fóniáit, a szerenádokat és színpadi mû-
veket. Ha jobban belegondolok, az
énektanárok most fõleg ezek jelen-
tését próbálják tanítani…

Mozart utolsó három éve már nem
volt ennyire remek. Csalódások, meg-
aláztatások érték, fizikailag egyre gyen-
gült és anyagi gondjai is akadtak bõ-
ven. Szóval itt van Õ, a zeneszerzõ,
aki – akkor még bankok, hitelek, mun-
kanélküli segélyek hiányában – a
versenymûvek írásával próbál kiutat
találni.

Utolsó napjaiban felkereste õt egy
fekete álruhás ember – igazából Wal-
seg gróf –, aki gyászmisét rendelt tõle,
hogy aztán azt – csak kedvesen – a
saját neve alatt eladja. Mozart bete-
gen dolgozott, aztán félretette a kot-
tát, és csak annyit mondott: „Ma éj-
jel meghalok, megmondtam, hogy
magamnak írtam a Requiemet!” Így
is történt 1791-ben.

Tényleg rég volt! És bár manapság
valószínûleg a Vadorzóban sem a Fi-
garó házasságát vagy a Szöktetés a
szerájból címû zenemûvet fogják nyo-
matni, azért néha érdemes ezekbe
belehallgatni. CSONKA NIKI

Születésének centenáriumán a legmagasabb
címletû papírpénzre is felkerült

sebb Bartók Béla csellózott, kisebb
táncdarabokat is szerzett. Õ vezette
a nagyszentmiklósi dalárdát és kama-
razenekart. Édesanyja, Voit Paula ki-
tûnõ muzsikus volt. „Azt hiszem, ze-
nei tehetségemet, muzsikushajlamo-
mat ettõl a finom lelkû, drága asz-
szonytól örököltem” – írta egyszer
egy visszaemlékezésében Bartók Béla.

Szinte hihetetlen, de Bartók Béla
már hároméves korában, igaz, hogy
még csak egy ujjal, de tudott zongo-
rázni. Négyévesen már negyven dalt
tudott, s mindezeket hallás után je-
gyezte meg, hisz kottát olvasni még
nem tudott. A nagyszentmiklósi da-
lárda és kamarazenekar tagjait is el-
bûvölte játékával. Elérkezett 1886.
március 25-e, az ötödik születésnap-
ja. Ekkor kapta az elsõ zongoraleckét
édesanyjától, mivel ezt kérte szüle-
tésnapi ajándékul. Érdemes figyelni a
dátumokra! Két nappal késõbb, már-
cius 27-én már ismerte a kottát, 29-
én pedig bal kézzel is kísérte a jobb
kezével játszott dallamot, április ele-
jén tíz ujjal zongorázott. Április 23-
án édesapja névnapján pedig egy kis
négykezes zongoradarabot adott elõ
édesanyjával. Ezt a mûvet már õ kom-
ponálta.

A zene egy csodás része lehet azok
életének, akik idõt és energiát nem
sajnálnak egy hangszer „megszelídí-
tésének” elsajátítására, ám mindazok,
akik már valaha is próbáltak zenélni
tudják, az elsõ hang megszólaltatá-
sától hosszú és esetenként igen rö-
gös út vezet az élvezhetõ elõadásig.
Ennek fényében (is) meghökkentõ és
csodálatba ejtõ a fenti tény, misze-
rint Bartók nem egész egy hónap alatt
megtanulta a kottaolvasást, két kéz-
zel zongorázott, sõt, már komponált
is. Alig ötévesen…

Nyolcéves volt, amikor gyökeres
változás következett be életében: el-
hunyt az édesapja. A csonka család
Nagyszõllõsre költözött. Édesanyja itt
kapott tanítónõi állást. A következõ
jelentõs állomás életében 1891. már-
cius 15-e volt. Ezen a napon lépett
elõször pódiumra, egy iskolai ünnep-
ségen saját mûveit adta elõ.

1899–1903 között Dohnányi Ernõ
tanácsára a Zeneakadémián tanult,
melyet kitûnõ eredménnyel fejezett
be. Mindeközben a fiatal mûvész, aki
már ez idõtájban rabul ejtette a ze-
nekedvelõket nagyszerû zongorajá-
tékával, igazi hazafi is volt. A német
nyelvet anyanyelvként beszéli ugyan,
de megtiltja barátainak és rokonsá-
gának, hogy német nyelven levelez-
zenek vele. 1903-ban a Kossuth-szim-
fóniával lépett a közönség elé, mely
mûve egy évvel késõbb Angliában is

igen nagy sikert aratott. 1904-ben
Kodály Zoltánnal együtt felbecsül-
hetetlen értékû munkába kezdett:
hozzáfogtak az õsi magyar népdal-
kincs felkutatásához és feltérképe-
zéséhez. Egy igen kezdetleges fonog-
ráffal vette fel a különféle dalokat.
1906-1907-ben a Balaton környéki,
zalai és somogyi helységeket járva
mintegy 370 dallamot jegyzett fel.
„Életem legboldogabb napjai azok vol-
tak, melyeket falvakban, parasztok
közt töltöttem…” – írta egy levelé-
ben. Róla pedig így emlékezett meg
egy erdélyi fafaragómester: „Népsze-
rû, eccerû, szelíd, mosolygó kis em-
ber vót, mindig jókedvû. Vót neki egy
kis felvevõ dalosgépje – én csak így
tudom a nevét, s amit beledanoltunk,
a géppel mind visszadanolta nekünk.”

Gyûjtõmunkáját késõbb kiterjesz-
tette a szomszédos népek zenéjére
is, sõt, 1913-ban Kodállyal még Észak-
Afrikába is elutaztak az ottani nép-
zenét kutatni. 1917 szintén jelentõs
dátum Bartók életében, ekkor mu-
tatják be a Magyar Operaházban A
fából faragott királyfi címû dal-
játékát, majd egy évvel késõbb egyet-
len operája, A kékszakállú herceg
vára is a közönség elé került. 1907-
tõl 1934-ig a Budapesti Zeneakadé-
mia zongora tanszékének tanára volt.
1923 és 1938 között folyamatosan
ismétlõdõ európai és amerikai kon-
certjeivel a világhírnévig jutott.

1940-ben kérte nyugdíjazását az
Akadémián, mert a hazai politikai lég-
körben nem tudta folytatni munkás-
ságát, és ezért ez év õszén elhagyta
az országot, s Amerikában telepedett
le. Bár a tengerentúlon állandó anya-
gi problémák gyötörték, mégis siker-
rel folytatta munkáját. Itt komponálta
mindmáig legnagyobb és legismer-
tebb zenekari mûvét, a Concertót.
Alkotói tevékenysége teljében, 1945.
szeptember 26-án ragadta el a halál:
leukámiában halt meg New Yorkban.
Hamvait 1988-ban szállították haza.

PATAKI ÁGNES

Czinke Ferenc Allegro Barbaro címû
domborított rézmetszete
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evangélikus egyház halott donor esetén elfogadja
a magyarországi, feltételezett beleegyezésen ala-
puló törvényt, és a transzplantációt a felebaráti
szeretet kifejezõdésének tartja.

II. János Pál pápa sem volt ellene, sõt 2000-ben
megáldotta a szervátültetést, és az egyik legna-
gyobb keresztényi cselekedetnek minõsítette.

A donorgondozás egyes kórházak felkészület-
lensége miatt néhol nem megvalósítható, és túl
sokszor nincs gondozandó donor makacs tiltako-
zás és érthetetlen törvények miatt. A két tényezõ
együttes eredménye a donorhiány, amelyre a jö-
võben talán lesz megoldás. Akkor, ha az emberek
nyitottabbakká válnak. Akkor, ha elképzelik magu-
kat fordított helyzetben, a beültetendõ szervekre
várakozó betegek listájának legalján szerepelve, és
találgatva, vajon a halál vagy a szerv érkezik-e elõbb.
Akkor már nem fogják élbõl elutasítani a transzplan-
tációt, és nem lesz szükség kereskedelmi csatorná-
kon bemutatott riportokra, hogy mindenki érez-
ze, mennyire fontos lehet egy vese vagy szív fele-
barátunknak. - KB -

Ónagyon egyszerû!” mondogattuk, de miután tíz
ember már átjutott, és a következõ hozzáért a
kötélhez, emiatt pedig kezdhettük az egészet elöl-
rõl, már kissé idegesítõ volt. Persze egy felnõtt
sem segített, még csak bele sem szóltak. Teljesen
magunkra voltunk utalva. De mindenkiben benne
volt az akarat, így az egész délutánt felhasználva
pakoltuk át egymást az akadályon. Ilyet még nem
tapasztaltam. Mintha ezen az egy feladat megol-
dásán múlna a világ megmentése, úgy küzdöttünk!
Testi-lelki erõnket beleölve átjutottunk. Azt az örö-
möt pedig nem is tudom igazán elmesélni.

A vasárnap inkább búcsúzkodással, csomago-
lással telt. Ezen a hétvégén megtanultunk együtt-
mûködni. Már jó ideje jártunk a Bárdosba, de né-
hány osztálytársamat csak itt ismertem meg. Ren-
geteget beszélgettünk, és megtanultuk a csapat-
munkát. A közvetlen stílus mindenkit segített
megnyílni, újabb barátságokat kötni. Így utólag
visszagondolva irányítható gyerekek voltunk, hisz
ez a pár felnõtt úgy szervezte a hétvégét, hogy
sok mindent megtanuljunk, és mindeközben ezt
mi észre sem vettük.

CSONKA NIKOLETT

Télen Berekfürdõre utazott osztályunk, a 10 c.
Ennek az elõzménye az, hogy megnyertünk egy
pályázatot, és jutalmunk háromnapos kirándu-
lás volt az Alföldre a Nagyító Alapítványnak
köszönhetõen. Ez a cég hétvégi képzéseket szer-
vez gimiseknek, ahol olyasmit tanítanak, amire
az iskolában nem jut idõ. A játékos órákat a
Megbékélés házában tartották. De nem kell
megijedni, nem imával kezdtük a hétvégét…

Szóval péntek délutántól vasárnap délig tar-
tottak a foglalkozások: 10-12 fõs kiscsoportok-
ban egy fiú és egy lány vezetésével. Ezek témája
sokféle lehet. Jelenleg nyolc van belõlük: kommu-
nikáció, tolerancia, szerelem-párkapcsolat, szen-
vedélybetegségek, pályaorientáció, reklám, eszté-
tika és persze önismeret, amelyet számunkra osz-
tályfõnökünk, Sipos Etelka választott, mondván,
hogy erre van a legnagyobb szükségünk. Néha
nagycsoportos játékok tették színesebbé a napot,
melyen az egész osztály együtt volt.

Na de ne siessünk ennyire elõre! Délelõtt tehát
felszálltunk Tatabányán a vonatra, vagyis… hát a
többiek felszálltak. Ugyanis az én elszakadt boka-
szalagomnak nem tett volna jót a metróból met-
róba rohangálás Pesten. Tehát én kényelmesen a
Nyugati pályaudvaron vártam õket. Az induló vo-
nat – amit éppen csak elértünk – zsúfolásig tele

Nagyítósok voltunk
volt. Kisebb nehézségek árán találtunk magunk-
nak helyet. Pár óra utazás, és az összes uzsonna
elfogyasztása után
megérkeztünk a célál-
lomásra, ahol kiderült,
hogy majdnem egy
órát kell még várnunk
a buszra, amivel eljut-
hatunk a helyszínére.
Aztán ott is voltunk.
Gyönyörû, tiszta ház,
nagy ebédlõ, óriási
udvar, na meg kénes
gyógyvíz, félméteres
hó (március!), de na-
gyon kedves fogadta-
tás. Miután mindenki
elfoglalta a 4-5 illetve
a 8-10 fõs szobákat,
összehívták az osztályt
ismerkedésre. A veze-
tõk-néhány fiatal – egybõl megkértek minket, hogy
tegezõdjünk, hisz így sokkal közvetlenebbek le-
szünk egymással. Majd egy kis játékkal felosztot-
tak minket kisebb csoportokra, és megbeszéltük a
hétvége szabályait. Ahogy említettem nem imával
kezdtük a hétvégét… Végigmentünk a „nagyítós
evolúción”, mert mindenki volt tojás, csibe, sõt

dinoszaurusz is. Nem
meglepõ, hogy elsõre
kicsit kétségbeestünk?
De csak elsõre…

Éjjel az alvás szó
kimaradt a szótárunk-
ból, és még szegény
osztályfõnökünket is
kiugrasztottuk az ágy-
ból. Na, de ilyen éjsza-
kából is csak egy volt,
mert a késõbbiekben
nagyon elfáradtunk.

Másnap kezdõdtek
a kiscsoportos foglal-
kozások, amelyek na-

gyon jók voltak. Rajtunk, illetve a két vezetõn kí-
vül senki más nem tudhatta, hogy miket csinálunk,
miket mesélünk egymásnak. Rajzoltunk bal kézzel,
táncoltunk, jókat nevettünk, és mindeközben ész-
re sem vettük, hogy nemcsak egymást, hanem sa-
ját magunkat is sokkal mélyebben megismerjük.
Egyre jobban megnyíltunk a nagyítósok elõtt, és
egyre több mindent meséltünk el egymásnak az
öröm, illetve a bánatfalra kiírt üzeneteinkkel. Kel-
lemes volt a hangulat: minden reggel zenére éb-
redtünk, és szombat este gyertyafény mellett egy
történetet olvastak fel nekünk. Mi pedig nagyon
élveztük, még én is, pedig kétszeresére dagadt lába-
mat a mirelit borsó, azt pedig a kinti félméteres hó
hûtötte.

Számomra a szombat délutáni program volt a
legemlékezetesebb. Egy folyosón faltól falig ki-
feszítettek egy kötélbõl készült „pókhálót”, a felada-
tunk pedig az volt, hogy mindenki jusson át a má-
sik oldalra, anélkül, hogy hozzáérne. Ez így egysze-
rûnek tûnik, csakhogy ez a pókháló egészen nagy,
de egészen kicsi lyukakból is állt, amelyeken lehe-
tetlen volt, hogy ember átjusson, arról nem is be-
szélve, hogy annyi lyuk sem volt, ahányan mi vol-
tunk. „Ááá, ugyan már, negyed óra és kész!” „Ez

A KÉPEK A NAGYÍTÓ ALAPÍTVÁNYTÓL SZÁRMAZNAK

M
INDEN szikrázó februárban, mikor végre-va-
lahára beragyog a nap a fizikaterem abla-

kán, rám mosolyog: „Nem vesztem ám el! De mi-
nek is aggódtál, hiszen decemberben már hírt ad-
tam magamról. A karácsony a fényt ígéri. A téli
napfordulóval, a világosság születésével egy idõ-
ben ünnepeljük Jézus világra jöttét.”

„Kicsi láng, kicsi láng, kinek világítasz az éjszaká-
ban” – duruzsolta a karácsonyi mûsor kezdetén az
irodalmi színpad. Minden fellépõ a reményt erõsí-
tette: jövõre is kisüt majd a nap. Azt, hogy az ének-
kar milyen volt, nem tudom reálisan megítélni, csak
Ibi néni megnyugtató hunyorgására emlékszem.
(A mellettem álló lány felszisszent a fiúk ámenjét
hallva: „Ezt kihagyhatták volna.” Nekem azért
tetszett.) A betlehemrõl már kevésbé elfogult vé-
leményt mondhatok. Aranyosan igyekeztek az ötö-
dikesek, megnyugtató volt a megszokott történe-
tet látni. Bár Mária jobban tette volna, ha mesét
mond a kisdednek, és nem altatót énekel… Minden
a régi, ilyen volt sok-sok éve, mikor mi adtuk elõ,
és remélem, jövõre is ilyen lesz. (Csak egy gondo-

Bárdos-advent 2005-ben

Kicsi láng
lat: ez volt az utolsóelõtti betlehemezés a Bárdos-
ban? Ez kell az ember lelkének; olyan lenne, mint
március tizenötödike Petõfi nélkül.) A kicsik még

hogy szörnyû volt. Mégis, mi jól szórakoztunk, kí-
nunkban csak nevettünk. („Mit keresünk mi itt a
szopránban?!” „Ne nézz rám, mert már folyik
a könnyem a röhögéstõl.” „Elfelejtettem a szö-

kedvesebbek voltak a „Szemedben ég a gyertya-
fény” címû zenés jelenetben. Ritkán látni felhõt-
lenül boldog gyerekeket. (Jaj, de édesek, én is
akarok gyereket! – lelkendezett egy évfolyam-
társam.) Úgy tûnt, a „karácsonyi” tánc jellege saj-
nos nem igazodott az alkalomhoz és az elõadók
stílusához. Bencsik Eszter (kisebb nehézségek –
„Hová tûnt Bencsik Eszter?” – után) fuvolán ját-
szott, majd a Laskay család az Airt adta elõ megle-
põ átiratban: klarinéttal és gitárral. Mondanom sem
kell, igazán szép volt. Az ünnephez sehogyan sem
kapcsolódó musicalrészlet (hát kell nekünk ez a
fantom mindenáron?) hatalmas sikert aratott. (Le-
het, hogy a kórus is nagyobb népszerûségnek ör-
vendene, ha jövõre azt énekelnénk, hogy „Lé roá
dü mon viv ó szomme…”?) Attól tartok, a legna-
gyobb megrázkódtatást a közönségnek a tizedik
évfolyam okozta. A fáma szerint, mikor Gitta néni
meglátott minket, meglepõdött, hogy mekkora ez
az énekkar. De miután dalra fakadtunk, rájött, hogy
ez nem az. Errõl a produkcióról biztosan tudom,

veget.” „Megyünk utána a Royalba?”) Azt mond-
ják, a jókedv ráragadt a közönségre is. Ha sikerült egy
kis világosságot gyújtani az éjszakában, akkor már
megérte. A megígért fény februárban már besüt az
ablakon. Behunyt szemmel napozom az órán, míg
a tanár úr fel nem csattan: SZÛCS ÁGI

BÁRDOS-HÍRADÓ
NAPTÁR
� február 17.: farsangi bál,
� február 27.: megemlékezés a kommuniz-
mus áldozatainak emléknapján,
� április 13–18.: tavasz szünet.

•
VERSENYEREDMÉNYEK

Az OKTV második fordulójába jutott an-
gol nyelvbõl Orbán Zita (12. a) és Gombkötõ
Tamás (12. a), történelembõl Csapucha Mihály
(11. a), spanyol nyelvbõl Papp Márton (12. a),
informatika programozás kategóriában Petõ
Szabolcs (11. a), Juhász Márton (11. a), Gáspár
Nándor (12. b), Korcsok Tibor (12. b), Szekeres
Péter (12. a) és Zovits Ádám (12. a).

Gombkötõ Tamás matematikából az OKTV
országos döntõjébe küzdötte magát.

A megyei szintû Kölcsey feladatmegoldó
verseny magyar nyelv és irodalomból elsõ
helyezettje lett Jérsa Eszter (5. b), második
helyezést ért el Vajó Viktória (6. b) és Kiss Judit
(8. a), Mészáros Éva (5. a) és Mikus Márk (7. a)
pedig harmadikak lettek.

Frankó Kálmán (12. a) a „Cum scientia pro
regione” elnevezésû történelemversenyen har-
madik helyezést szerzett.

A városi Bolyai János Általános Iskola által
rendezett matematikaversenyen idén is jól
szerepeltek a bárdososok: Kiss Bálint József
(5. a), Molnár Viktor (6. a), Molnár Anett (7. a)
harmadikok, Kiss Judit (8. a) elsõ lett.

ÖSSZEÁLLÍTOTTA: RÓKA IMRÉNÉ– SZEKERES PÉTER
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A  B O LY G Ó  N E V E :  H A L Á L É D E S  O T T H O N

– Nagyon nehéz egy hajléktalant motiválni, és
ha sikerül, akkor is csak apró dolgokra – magya-
rázza Kriszta.

– Én egyszer napokig kértem egy erdõ szélén
élõ pasast, hogy legalább éjszakára térjen be az
egyik szállónkba, mert mínusz 10-20 fok van. Hasz-
talanul. Aztán keményebb hangnemre váltottam,
és beleegyezett, hogy a krízisautón beszállítsuk.
Így ment ez pár napig, aztán megmondtam neki,
hogy elmehetne a saját lábán is, hiszen nincs messze,
és mi sem vagyunk taxisok. Azóta minden este
magától elmegy oda, és meleg helyen tölti az éj-
szakát – igazolja kolléganõje állítását Melinda.

– Milyen hangnemben kell beszélni velük?
– Ez egyénenként változó. Ahogy minden em-

bernek, a hajléktalannak is egyénisége van, más és
más módszer válik be mindegyiküknél. Némelyi-
kükkel óvatosan kell beszélni, mert könnyen meg-
sértõdnek, másokra viszont csak a határozott fel-
lépés van hatással. Én egyébként az utóbbi stílust
képviselem.

Vissza a normál életbe
Kriszta is, Melinda is fiatalok, Melinda most má-
sodéves az egyetemen, azonban mindketten ren-
geteg tapasztalatot szereztek munkájuk során.
Abban mindketten egyetértenek, hogy nagyon
nehéz és hosszadalmas bizalmas kapcsolatot ki-
alakítani olyasvalakivel, aki az utcán él. Azok az
emberek, akik mindennap az elutasítással, a lenézõ
tekintetekkel találkoznak, egy idõ után falat von-
nak maguk köré, amin nem engednek belül senkit.
A társadalom folyamatosan érezteti velük, hogy
nemkívánatosak, és nagyon nehéz a bizalmába fér-
kõzni egy olyan embernek, akinek az önbizalmát
folyton lerombolják, aki már maga is úgy érzi, hogy
felesleges lénnyé vált.

– A hajléktalan emberekkel kapcsolatban mi-
lyen céljaik lehetnek? – kérdezem Krisztát.

– A téli krízisidõszakban az elsõdleges cél, hogy
senki se fagyjon meg. Tatabányán szerencsére há-
rom éve nem történt ilyen. Tehát ha a szállókban
nincs is több hely, akkor is ki kell találnunk valamit.
Az nem történhet meg, hogy egy munkatársunk
kinn dolgozik az utcán, és valaki mégis megfagy.

Az éjjeli ügyeletes szo-
ciális munkás minden-
nap végigjárja a várost,
felkutatja a kliense-
ket, ismerteti nekik a
lehetõségeket, szükség
szerint beviszi õket va-
lamelyik menhelyre,
takarót, élelmet vagy
ruhát ad nekik. Hosz-
szabb távú cél termé-
szetesen az, hogy va-
lamiképp kibillentsük
õket ebbõl az állapot-
ból és segítsünk nekik
visszatérni a normális
életbe.

– Milyen a kap-
csolat a kliensek kö-
zött?

– Hajléktalanok kö-
zött barátság nem iga-

zán alakul ki, vagy ha igen, többnyire érdekbõl.
Ezek a kapcsolatok rövid életûek, és nem túl tar-
talmasak. Ennek oka a bizalmatlanság, valamint a
küzdelem az életben maradásért. Õk az élet legke-
gyetlenebb oldalát ismerik meg, ahol sokszor a
„vagy õ, vagy én”-elv érvényesül, barátságnak he-
lye nincs.

– A menhelyen persze kénytelenek egy kicsit
szocializálódni – mondja Melinda. – Annak ellené-
re, hogy külön szobák vannak, bizonyos szabá-
lyokhoz alkalmazkodniuk kell. Télen elõfordul, hogy
nem jut mindenkinek hely, ezért kénytelenek meg-
osztani egymással a férõhelyeket.

– Sokan azért nem is akarják felkeresni a haj-
léktalanszállókat, mert nem bírják a szabályokat.
Még azokat sem, amelyek számunkra teljesen ma-
gától értetõdõek – osztja meg tapasztalatait Krisz-
ta, és rögtön magyarázatot ad állítására. – Több év
utcai élet után kialakul bennük egyfajta bizalmat-
lanság, egy elzárkózás, egy negatív életszemlélet.
Nagyon régóta egyedül vannak, és úgy védekez-
nek, hogy támadnak.

A tények
Országszerte harmincezer hajléktalan van, ennek
fele Budapesten, Tatabányán a létszám körülbelül
ötszáz fõ, ami a város méretéhez képest nagyon
sok. Ebbõl a szervezet rendszeresen közel kétszáz
fõrõl kap információt. A város éjjeli menedékhelye
harmincnyolc fõ befogadására képes, az átmeneti
szálló huszonnyolc férõhelyes, és van még egy
negyvenágyas hajléktalanotthon. A regisztrált haj-
léktalanok csupán egyötödének jut tehát ágy, ahol
álomra hajthatja a fejét.

•
Több száz hajléktalan hal meg naponta szerte a

világon éhezés, fagyhalál vagy a legyengült im-
munrendszer miatt. Ám mint mindenbõl, az ame-
rikaiak belõlük is üzletet csinálnak. A jelenség neve:
bumfight, és nagyjából egy olyan „sportágat” je-
lent, hogy némi aprópénzért hajléktalanok verik
(fél)holtra egymást, és az errõl szóló videókat a
készítõk az interneten népszerûsítik illetve árulják.
Ez az álmok országa.
A RIPORTOT SZABÓ RENÁTA KÉSZÍTETTE
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VALAMENNYI FOTÓ A SZERZÕ GYÍÛJTEMÉNYÉBÕL SZÁRMAZIK

A hálózat csapdájában
Napjainkban egyre inkább a feledés jótékony
homályába vész az emberek közötti, klasszikus
értelemben vett test-test közötti kommuniká-
ció. Lassan elfelejtünk beszélni, gesztikulálni,
arcizmaink, mimika hiányában elsatnyulnak, a
különféle érzelmek, gondolatok verbális kifeje-
zése egyre több nehézséget okoz egyes humán
egyedeknek. S hogy miért? Körültekintésünk-
ben ennek járunk utána.

Legtöbb kortársamnak természetes dolog, hogy
elsõ, már-már reflexszerû cselekedetként egy szür-
ke, fehér doboz felé nyújtjuk kezünket, s addig
kutatunk, míg egy gombot megnyomva hirtelen
felbúg fülünk legkedvesebb melódiája: forrón sze-
retett személyi számítógépünk dala ez. Most nyil-
ván kinyílik az a bizonyos kisbicska néhány kedves
olvasó zsebében, közben pedig már fogalmazza a
megyei napilap sms-rovatába írandó, „a mai fia-
talság érdektelensége és elbutulása”, valamint a
„bezzeg az én idõmben még rádió sem volt” kezde-
tû litániákat. Ám mielõtt elszabadulnának az indu-
latok, szeretném leszögezni: a képernyõ bámulása
nem csak haszontalan idõtöltés lehet. („Ahelyett,
hogy az érettségivel foglalkoznának.”)

Természetesen egyéni ízlések és pofonok kér-
dése, ki milyen szükségletek kielégítésére veszi
igénybe asztali pécéjét, vagy – technokrata újgaz-
dagok esetében – zsebkendõnyi méretû leptopját.

Manapság persze alapfeltétel, alapszükséglet (!)
az internethez való hozzáférés lehetõsége, lehe-
tõleg minél gyorsabb, széles sávú kapcsolaton ke-
resztül. („Persze, aztán megtudják tizennégy éve-
sen, miért nem a gólya hozza.”) Ha a magyar ház-
tartások azon szerencsés harminckét százalékába
tartozunk, akik rendelkeznek szerény hajlékukban
billentyûs, hangszóros herkenytûvel (továbbiak-
ban: számítógép), s ezen belül a maradék tizenhat
százalék örömeiben is osztozhatunk, akkor, mint
kiválaszottak, a háló örömeiben és ürömeiben egy-
aránt osztozhatunk.

A rövid, magyarázkodásnak tûnõ felvezetés
után kiragadnék néhány szemléltetõ példát, pozi-
tívat-negatívat egyaránt, átadva ezzel a döntés
jogát az olvasó kezébe, hogy ezután tetszése sze-
rint dönthessen, hogy az Internet segítségével rom-
bolja önmagát és környezetét, vagy inkább az épí-
tõ jellegû tevékenységet választja.

A kezdõ kõmíveseknek – akik némi hazafias ér-
zelmekkel is rendelkeznek – például melegen ajánl-
ható a www.honfoglalo.hu bepötyögése aranyos
böngészõjük címsorába. A web ezen szegletében
„Magyarország, te vagy a szívembe írva” térképén
küzdhetünk, megyéket elfoglalva vagy épp veszít-
ve, virtuális ellenfeleinkkel. A harc alapja a tudás,
általános (fél)mûveltségünknek akár hasznát is
vehetjük néhány kérdésnél, s emellett derülhetünk
is, ha humán erõforrás híján „robot” küzdõtársat
kapva a tippelésnél Krisztus születésére tipp-hopp
körben mondjuk 2000-es évszámot küld az elmés
gépezet (mi pedig röhögve nyerjük a kört, mert
1999-re gondoltunk). Sajnos azonban a játékme-
net nem felelhet meg a rapid-gondolkodóknak, a
mutatós dizájn, a közigazgatási egységek mókás
színezése mind a kérdésektõl rabolja az idõt,

dás: január 27., péntek. Azok a vég-
zõsök, akik már kikölcsönözték a ko-
rábbi idõpontra a báli vagy a kerin-
gõs ruhakölteményt, kaptak grátisz-
ba még némi stresszgerjesztést.

Aztán az elmaradhatatlan anya-
giak. A hagyományoknak búcsút int-
ve (majd telitalppal megtaposva), a
színház vezetõsége a „szokott” bér-
leti díj két és félszeresét ajánlotta,
mely szerintük a jó kapcsolatra való
tekintettel így is ötven százalékos
kedvezményt jelent a hivatalos tari-
fához képest. A hatás leírhatatlan!
Újabb telefonok, faxok, e-mailek –
még jó, hogy ennyiféle lehetõség nyí-
lik a kommunikációra. Újabb meg-
egyezés – a jó viszony ápolása érde-
kében: az eddig érvényben lévõ ösz-
szeg másfélszereséért kaptuk meg a
Népház színpadát. A maffiát idézõ

egyezkedések eredményhez vezettek.
Végül is egy önkormányzati középis-
kola egy önkormányzati tulajdonú
kulturális intézményre tartott igényt
Tatabányán, a 21. században.

Az alku vonatkozott az elõzõ napi
fõpróbára is. Eszerint délelõtt nyolc
és tíz – végszükség esetén – fél ti-
zenegy között lehettünk a színház-

ban. Ez mindenkinek megfelelt. De
arra senki sem gondolt elõre, hogy
komoly, partizángyanús elemekbe üt-
közünk néhány színházi dolgozó sze-
mélyében. A szalagavatós felvétele-
ken jól látszik, hogy milyen képtele-
nül össze volt zsúfolva a közel száz
végzõs diák a háromszintes dobogón.
Eredetileg csak két szintet terveztek!

(Arra másfél osztályt sikerült is föl-
tuszkolni.) A szituációt úgy kell el-
képzelni, hogy ha valaki levegõt vett
elõttem vagy mögöttem, akkor ne-
kem egy ritmusban kellett kifújnom,
különben borult volna az egész sor,
és valakit biztosan halálra taposunk.
Így vesztegeltünk több mint fél órát
a reflektorfényben izzadva. Szeren-
csére az állni már nem bírók nem tud-
tak elesni. Szó szerint eggyé vált az
osztály.

Az egyesülési folyamat alatt a szer-
vezõ tanárok minden meggyõzõkész-
ségüket latba vetve próbálták elõva-
rázsoltatni a hagyományos dobogó-
kat. Ez volt az a pont, amikor már a
„nagy testvér” is megszánt minket
odafent: a semmibõl elõkerültek a
keresett emelvények. Innentõl kezd-
ve gond nélkül peregtek az esemé-
nyek a fõpróbán, igaz, a helyiek a vége
felé alig feltûnõen pillantgattak órá-
ikra.

Utólag tudomásomra jutott még
néhány affér. Némelyik színházi dol-
gozó a terembe alig beférõ egójával
és ékes modorával alaposan megküz-
döttek a tanárok. Bár volt, aki utólag
elnézést kért. És persze a csúcstech-
nológiás modern színház már csak
kompakt diszket használ, és egyálta-

lán nem értették, hogy mit akarunk
mi a bevonulási zenét tartalmazó mag-
nószalaggal. A „jászaisok” az ünnep-
ség végén is megleckézették az isko-

lavezetõséget: mégis csak hallatlan,
hogy egy iskolai rendezvény telt há-
zat vonz. Balesetveszély, katasztró-
favédelem, tûzveszély! Csoda, hogy
túléltük…

Nem kívánunk hangulatrontók len-
ni. Csak szeretnénk reálisabb képet
nyújtani a szalagavató ünnepség ve-
lejáróiról, illetve felhívni olyan kelle-
metlenségekre a figyelmet, melyek a
jövõben egy kicsit nagyobb odafigye-
léssel könnyen elkerülhetõek.

A szalagavató mindezek ellenére
nagyszerûen sikerült, maradandó és
szép emlék marad minden végzõsnek
és szülõnek… SZEKERES PÉTER

Emlékezetes
beszédek
Az idei szalagavató a gyönyörû tán-
cok mellett a szórakoztató, szép
beszédek miatt is emlékezetes ma-
rad. Helyhiány miatt a lapban ezek-
bõl csak részleteket közlünk, de a
cédémellékleten mindkettõ hiány-
talanul megtalálható.

Nagy Tamás tanár úr
beszédébõl:

A megszámlálhatatlanul sok szép em-
lék ellenére sem lehet szó nélkül hagy-
ni, hogy az e hét elején kézbe kapott
félévi bizonyítványokba bizony sok
nem kívánatos osztályzat került. Em-
beremlékezet óta nem volt rá példa,
hogy a végzõs évfolyamon elégtelen
jegyeket kellett adni. Még a korábbi
jeles rendû tanulók esetében is elõ-
fordul a fajsúlyos tárgyakból begyûj-
tött elégséges osztályzat. Talán mint-
ha a sok elõkészítõ tanfolyam, nyílt
napok, KRESZ- és nyelvvizsgák kö-
zött kevesebb idõtök jutna a tanu-
lásra, az érettségi-felvételire való fel-
készülésre. Nem kétséges, hogy nap-
jaink oktatási rendszerében valaho-
va mindenkit fel fognak venni, de félõ,
hogy egy szintén gyengébb év végi
bizonyítvánnyal a vágyott, favorizált
felsõoktatási intézmény illetve szak
hiú ábránddá válik. Azt is vegyétek
figyelembe, hogy mi, tanáraitok na-
gyon sok esetben – valószínûleg
ugyanúgy, mint a többi középiskolá-
ban – az utolsó éves tanulók osztály-
zatait védõ-oltalmazó-segítõ szán-
dékkal felfelé kerekítjük. A tanári kegy
kellemes, kényelmes, ezt megszokjá-
tok, és az osztályzatok iránti reali-
tásérzéketek romlik. A kétszintû érett-
ségi vizsga – fõleg középszinten –
sajnos szintén alkalmas arra, hogy a
tanuló a valóságosnál kedvezõbb ké-
pet kapjon magáról. Eredményes
egyetemi felvétel esetén ne felejtsé-

tek el visszaminõsíteni magatokat a
valóságba! A 60 százalékos eredmény
nem jeles lesz, hanem elégséges.

Én mindannyiótokat figyelmez-
tettelek. (részlet)

Schweininger Péter és
Pataki Gábor dialógusából

18 évvel ezelõtt születtünk…
…Akkor, amikor például a politi-

kai pártok, az elsõ magyarországi
McDonald’s vagy 11 magyar olim-
pia arany is született. Mikor meg-
tettük elsõ lépéseinket…

…az NDK polgárai is megtehették
elsõ lépéseiket nyugat felé és Ma-
gyarország is igazán nagy lépéseket
tett a rendszerváltás felé. Szüleink
életünk elsõ két évében járni és be-
szélni tanítottak minket…

…Aztán a következõ tizenhatban
meg arra, hogy üljünk már le és ma-
radjunk csendben egy picit… 1994-
ben jött el számunkra az igazán
nagy változás:

…Iskolások lettünk. Megtanultunk
írni, olvasni és számolni. Aztán a ne-
gyedik osztály után hetvenkettõnk-
nek a és b osztályosoknak fonódott
össze a sorsa, beléptünk a Bárdos
László Gimnázium épületébe, gimna-
zistákká váltunk.

Ti igen, de mi csak négy évvel
késõbb. Bár ezt úgy is mondhatnám,
hogy ti nyolc év alatt jártátok ki a
Bárdost, nekünk ehhez pedig négy
év is bõven elegendõ volt…

(részlet)

FÓKUSZ FOTÓ
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Érettségi felkészítés
– tanároknak

Érettségi felkészítést tartottak taná-
roknak február 8-án Veszprémben, a
Vetési Albert Gimnáziumban. A dina-
mikusan fejlõdõ régióközpont „má-
sik” jelentõs gimnáziuma a Bárdossal
egyidõs épület a külvárosban. Bár pa-
nelbõl épült, mégis esztétikus, élhetõ
és jól felszerelt. Vetési Albert Mátyás
király humanista püspöke volt a „ki-
rálynék városában”. A közép-dunán-
túli régióból több mint száz pedagó-
gus, a Bárdosból tízen jelentek meg
az emelt szintû szóbeli érettségi vizs-
gával foglalkozó továbbképzésen. Mi-
vel idén már tudjuk, hogy a legnép-
szerûbb szakok csak emelt szintû
érettségivel érhetõk el, várhatóan je-
lentõsen növekszik az emelt szintet

M
OST egy kicsit rendhagyó, mesélõs cikket
írok. Legalábbis igyekszem, hogy az legyen.

Ugyanis most egy olyan zenekart szeretnék be-
mutatni az olvasóknak, amely személyes kedven-
cemmé vált az elmúlt bõ két hónap során (nevé-
hez méltóan elvarázsolt). Emellett, úgy érzem, nem
annyira számottevõek a nemzetközi zenei élet-
ben, mint azt a zenéjük indokolttá tenné, méltány-
talanul kevésszer vetõdik rájuk a reflektorfény, bár
hazájukban, Spanyolországban rendkívül ismertek,
és ott tényleg van rajongói táboruk.

Nem is érdemtelenül. Ugyanis a Mägo de Oz
(Óz, a varázsló) zeneileg a legösszetettebb banda,
amelyet valaha is volt szerencsém hallani. Meste-
rien keverik a metálos elemeket a kelta illetve a
különféle spanyol népzenei hatásokkal, mindezt
elképesztõ sokszínûen. Ráadásul a két vonal so-
sem „zavarja egymást”, amikor az egyik stílus elõ-
térben van, akkor a másik picit visszafogottabb.

Az együttes története 1988-ig nyúlik vissza,
akkor született meg ugyanis Txus de Fellatio do-
bos fejében a banda ötlete. Elõször a népi zené-
szek még csak vendégként szerepeltek, késõbb már
állandósult helyük a zenekarban. Ma kilencen mond-
hatják magukat Mägo-tagnak, a bandában (hang-
szerekre lebontva) helyet kap három gitáros, egy
basszer, egy billentyûs, egy hegedûs, egy furulyás,
egy dobos, és végül, de semmiképpen sem utolsó-
sorban az énekes, José, aki a végsõ arculatot adja a
Mägo de Oz muzsikájának. Õt metal színtéren min-

denképpen a legjobbak közé kell sorolni, elképesz-
tõ hangadottságokkal bíró frontember.

A Mägo de Ozzal kapcsolatban egy nagyon fon-
tos szabály van: albumaikat csak egyben szabad
hallgatni. Txusék ugyan-
is sajátosan építik fel a
lemezeket, mintha egy-
fajta metaloperák vol-
nának. Szóval ahogy pél-
dául egy opera közben
is nagyfokú furkóság
elõadás közben kisétál-
ni, úgy itt sem ajánlatos
félbehagyni a lemez hall-
gatását, magyarán csak
akkor tedd be, ha van
szabad egy-két órád.
Legalábbis elsõre min-
denképp. A tételek szer-
vesen kapcsolódnak egymáshoz, történetet me-
sélnek el, vagy egy adott téma köré épülnek.

Elsõ jelentõsebbnek mondható albumuk 1996-
ban jött ki, Jesús de Chamberí címmel, és bár His-
pániában addig is jelentõs tábora volt a bandának,
ez a korong kezdte az igazi tömegeket vonzani a
banda koncertjeire. Na meg a következõ lemez, a
La Leyenda de la Mancha, amely az ország legnép-
szerûbb bandájává tette a Mägo de Ozt, mûfajtól
függetlenül.

Ezután zsinórban jöttek a sikeres lemezek, a két
legutóbbi stúdióalbum,
a 2003-as Gaia, illet-
ve a két évvel késõbbi
Gaia II – La Voz Perdida
már kicsit részletesebb
vizsgálatot igényel. Jó-
magam egyik bakeli-
ten sem találtam gyen-
ge számot, a lemezek
záró tételei pedig ki-
emelkedõre sikerültek.
Irgalmatlan hosszúsá-
guk ellenére egyik szám

Hispán metál
Mägo de Oz
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sem fullad unalomba, a furulyától a hideg futkos
az ember hátán, José hangja önmagáért beszél, na
meg persze a metálzene alapkellékei, a gitárszólók
is tökéletesek.

A Gaia II messze kiemelkedik az amúgy sem
gyenge Mägo-életmûbõl, nálam pedig 2005 leg-
jobb albuma lett. Két lemezen helyezték el a nóta-
csodákat, kereken egy óra negyvenkilenc perc já-
tékidõt biztosítva. A záró tétel, a La Cantata del
Diablo egészen elképesztõ mind a színvonal, mind
a hosszúság tekintetében, a fõriff és a refrén egé-
szen zseniális, Josénak a számot záró, zongorával
és hegedûvel kísért elmélkedése a világ mocskairól
telitalálat. A számban egyébiránt közremûködik
Óscar Sanchez, Hispánia másik vezetõ metálban-
dájának, a Lujuriának az énekese, Txus régi jó ba-
rátja, valamint egy igen kellemes hangú hölgy, Dia-
na Navarro.

Már ejtettem szót róla, hogy a zenekar kon-
certjeit rengeteg rajongó látogatja. Õk minden bi-
zonnyal egy tartós élmény részeseivé válnak, Joséék
ugyanis elég intenzíven tartják a kapcsolatot a
közönséggel, néha még rajongókat is hívnak fel a
színpadra, de az sem ritka, hogy az énekes maga
sétálgat le a közönség soraiba. A díszletek rendkí-
vül változatosak, említettem már az indiános öltö-
zéket, a Fölktergeist-turnén pedig a háttér egy
kalózhajót ábrázolt, Txusék pedig maguk is úgy

Klíma, attitûd és
motiváció

Idén is átestünk egy - már-már szo-
kásossá vált – különleges tesztszerû-
ségen. Február 10-én nem a kompe-
tenciát mérték, hanem egy bizonyos
klíma-, attitûd- és motivációvizsgá-
latnak vetették alá a felsõ tagozatot.

Az iskola vezetése egy független
gyõri kutatócsoportot kért fel a diá-
kok vizsgálatára. A felmérés célja az,
hogy az eredmények alapján az in-
tézmény megismerje az ifjúságot je-
lentõsen befolyásoló társadalmi ki-
hívásokat, és meg tudjon azoknak
felelni. A vizsgálat eredményét – az
igazgatóság ígérete szerint – a meg-
felelõ formában a tanulóifjúság is
megismerheti. Az ígéretesebb jövõ ér-
dekében mindössze egy néhány ol-
dalas kérdéssort kellet kitöltenünk –
természetesen névtelenül.

Kérdés, hogy egy egyszerû teszt
alapján orvosolhatók lesznek-e a tár-
sadalmi problémák vagy az iskola gond-
jai, vagy csak annyit ér, mint halott-
nak a csók… - EVO -

A 37. Magyar Filmszemle után egy
készülõben lévõ magyar filmrõl kér-
dezem a rendezõt és a producert.
A film ugyan csak negyedórás, költ-
ségvetése alig pár ezer forint, a
stáblista elfér egy darabka papí-
ron, s a forgatás csak egy-két he-
tet vesz igénybe… – de a miénk.

Pár diák filmet készít az idei Heli-
kon-ünnepre. A két évvel ezelõtti si-
ker után nagyok az elvárások velük
szemben. De hogy áll a film?

– A forgatást már megkezdtük,
gõzerõvel folynak a munkálatok –
mondta Bérces Tamás, a Padtévé ki-
válósága, gyártásvezetõ –, szerencsé-
re sikerült olyan embereket válogat-
nunk, akik szívükön viselik a film sor-
sát. Kezdetben ugyan voltak nehéz-
ségeink, de sikerült túltenni magunkat
ezeken, így minden erõnkkel a forga-
tásra koncentrálhatunk.

– Szóval még igazi szereplõvá-
logatás is volt?

– Az igazat megvallva nem volt
semmiféle válogatás. A stáb közösen
kitalálta, hogy kik játsszák a fõszere-
peket, felkértük õket, és szerencsénk-
re el is fogadták. A statisztákkal azon-
ban jóval több gondunk van – ma-
gyarázta Zsombolyay Peti rendezõ és
forgatókönyvíró.

– Szinte ez a legnehezebb dolgunk
– vág közbe Csík Réka producer és
humánerõforrás-menedzser –, mert
nagyon kínkeserves munka elég sta-
tisztát válogatni bizonyos jelenetek-
hez. Vannak a filmben ún, bulijele-
netek is, ahol nem mindegy, hogy kik-
re bízzuk a statisztaszerepeket.

– De kik is a szereplõk és kibõl
áll össze a stáb?

„Aki küzd, veszíthet, aki nem küzd, az már veszített” (Brecht)

– A filmben nincs fõszereplõ, min-
denki fõszereplõ, ahogy Dosztojevsz-
kij Bûn és bûnhõdésében. Varga Ger-
gõ (zenész), Haász Viktor (Fekete),
Molnár Miklós (Áron), Papp Dóra (Edit)
és Leitner Viktória (Irina) játsszák a
fõbb szerepeket. Rajtuk kívül az al-
kotók 30-40 diákra számítanak sta-
tisztaként. A stáb további tagjai: Tuska
István és Grinácz Tamás operatõr és
vágó – mondta el nekünk Csík Réka,
aki a pontosan meg nem határozha-
tó humánerõforrás-menedzser sze-
repét tölti be.

– Gondolom mindenkit érdekel,
mirõl is szól ez a film.

– Bizony-bizony – kezd bele mon-
dókájába Peti torkát köszörülve –,
nem könnyû megfogalmazni. Egészen
röviden a XXI századi fiatalságról szól.
A film egy értékek nélküli világot akar
ábrázolni, amivel jobban tudatosul
bennünk, hogy milyen fontosak az
értékek! A látszat mögé akar bepil-
lantást nyerni. A mottója: „Ni esprit
ni intelligence”, vagyis se szellem, se
értelem. A filmben Schopenhauer fi-
lozófiájának alapgondolatai rajzolód-
nak ki.

– És vajon mennyi munka lehet
egy ilyen film elkészítése mögött?
Álmatlan éjszakák, hosszú, iskolá-
ban eltöltött délutánok, benyalt
matekkarók, amelyek után reme-
gõ kézzel nézi meg Bérces, hogy mit
sikerült összehozni…

– Nem kis munka volt megírni a
forgatókönyvet. A téli szünetben ol-
vasgattam a témában, s így ültem
neki a dolognak. Nehéz szülés volt,
de elkészült. A körülmények megvan-
nak, az iskola minden szempontból
támogatja a film elkészülését. Diák-

Se szellem, se értelem

társaim is segítõkészek, jó látni õket
munka közben.

– Vagyis ez teljesen diákmunka?
Tanári segítséget nem is kaptatok?

– Nem, hiszen a versenyen elvileg
diákmunkákkal kell nevezni. Pont az
a lényeg, hogy lássák, mire vagyunk
képesek mi, diákok, ha egy negyed-
órás kisfilm elkészítésérõl van szó.
Annyit elárulhatok, hogy van egy ta-
nárszerep is a filmben, és erre váro-
mányos iskolánk egyik pedagógusa.

– A film címét szándékosan a
végére hagytam…

– Petróleumlámpa világít a Nap-
nak. Elgondolkodtató. Az alcím kicsit
barokkos ám mégis sokatmondó: „Ni
esprit, ni intelligence” – a XXI. század
társadalmának jellemrajza a szerelem
látcsövén keresztül.

– Nagy várakozással nézünk az
következõ hetek elé, és sok sikert
kívánunk a filmhez! - PM -
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Kakaókoncert
Azoknak, akik vették a fáradságot,
és február elsõ péntekén kora este
beültek a gimnázium aulájába az Év-
szakok kamarazenekar újabb kon-
certjére, nagy élményben volt részük.
Megismerkedtünk a picikato fogal-
mával, és azzal, hogy mit jelent ez
egy egész mûre kivetítve, mindezt
Benjamin Britten 20. századi angol
zeneszerzõ Simple Symphony címû
mûvének 2. és 3. tétele segítségével.
Persze nem hiányzott a kaja (kalács)
meg a pia (kakaó) sem.

Nagy hírek a
kisvilágból

választók száma. Plenáris bevezetõ
után az egyes tantárgyak tanárai cso-
portfoglalkozásokon vettek részt. Ta-
nárok és diákok, a feladatgyûjtemé-
nyek és elõkészítõk eddig elsõsorban
az írásbeli vizsgára készültek. A jövõ-
ben a szóbelire is nagyobb hangsúlyt
kell helyeznünk. A tavalyi adatok azt
mutatják, hogy az írásbeli és szóbeli
vizsgaeredmények között jelentõs el-
térés tapasztalható. Az írásbelik sta-
tisztikája egységesebb teljesítménye-
ket tükrözött, a szóbeli vizsgák ered-
ménye nagyobb eltéréseket muta-
tott. ZÉKÁNY

Lapmizéria
Február 15-ig a 12.-eseknek dönteni-
ük kell a felvételi jelentkezésrõl. Ne-
héz lépés, ami a diák egész életére
hatással van. Az A- és B-lapok kaval-
kádjában telt február elsõ két hete, a
Felvételi tájékoztatót rongyosra ol-
vasva kerestük a legjobb megoldást.


